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NOTICIA SOBRE MANOEL BOTELHO DE OLIVEIRA

'.\tmoel Botelho de Ol-
, nesced na Bahia, em
lﬂlﬂ Era filho de um capl-
tio de Infantaria pags —
Antonlo  Alvares nule.'lhn
para uns, Antanlo Alvares
dg Ollveira, para: outros.
Fez o preparstfrios na
Bahia, & = weguir partiu
para Portogal. Estudou Di-
relte na  Universidade de
Coimbra, ¢ diz uma tradl
cht que aﬁ fol amigo inti-
mo de Gregorio de Matos.
Esfudtu-a fundo & llnfm
Ipling, a espanhola ¢ 8 Ha-
liona, Regressow ao Brasil,
em data que se ignore, €
atriu hance de . advogedo.
Fol emtiio nomesds Vereo-

dor do Senndo, da clmra'

¢ Capitio-mar dns
nenges, Teve tumbém o ti
tul.n de Ii:lnlio dn Casza

ralecm na_Bahin, setua-
gendrio — em 5 de janciro
de 1711,

Culdadoso de-sua arte, e3-
crupulono da. iglo dos
FEUN Werson, poliu & li-

: a ediclo de

stus -trapalhos. * Em 1708
ohteve licenca para lsso.

Sen lvro fal , 1o

nm.rmeu n venerenda ohra,
npresentando este longo e
tulo: Miision do Farnaso.
dividida sm aquatre ceres de
rimas poripguesas, easte-

UMA HISTORIA
DA LITERATURA
BRASILEIRA

A primeira parte de AUTO-
RES E LIVROS conatitui uma
wignnlesca . Historis dn Litera-
turs Brasilelra’' que, no tama-
nho regular de livro, j& formarks
fols volumes de quinhentas ph-
pings, Os mimeroe J& publica-
dos  constltuiriam o8
capitulos Inleinis do referida
okrs, 5 saber:

shul-u XVI:

Var de Caminha
a dpn Boaura
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XITI. Padrp Luls Figuelra
XIIT, Padre Autdnlo de Amijo
HIV. Des jenultas da posma l-
teratura.
Béculo XVII: -
L Padre Anténio Vizlra
. Gregiric de Malos
I, Buséble de Malos
IV, Manoel Botelfio de Ol
velrm

imamas, itananas e launas,
com sen descante nl'nnlw ﬂ'
duzido em
Era o livro dedicade n D
Nuno Alveres PFereira de
Melo, Duque de Cadaval.
A Minira de tem
merecidn 0 apre¢o dos en-
tendidor. A Academin das
Citnciay de Lisboa catalo-
gon o poela entrg os clis-
sicos da lingua. A Acade-
min Brasileira de Letras es-
tolheu Botelho de Olivelra
pars um dos patronos do
dos correspondentes
e fdeu, na coleclo dog Chis-
sicos Brasileires, uma edi-
glho dn Muslca do Farnaso

. juntamente com A Hha da
Maré

Botelho de Oliveira ‘foi,
cm primeiro hugait, um per-
feito crudito como o eviden-
cla' o simples fato de com-
por, como ele compunha,

tom igunl mestria, nas qua-
tro ].in.uu &m que redigio a
Miisica do Pamase.

Para nis, brasileiros, po-
rém, &e tem uma slgnifics-
cho maior do que o de ter
gdo apenag um erudito —
uma iticagiio malor &
que to mals nog emo-
cions: & ter sido ,em sua
essénela, um poeta que
amou & sentiu a naturezs
Lirasileira, |

Cam efeito, e & Musica
do Parnasa. com o seu li-
rismo. subjetive € tanta vez,
vigo, poderia ter sldo com-
posta por um posta de qual-
quer latitude — A Ilhp
Maré a0 Wdl::‘-‘aﬂ ter -
[eita por um 3 W
ro, o mais dp aue jss: nor
um poeta da regido baiana.
Aqul, realmente, estd, em
s mmAnhecer graciose e
ingénuo, a vidn do primiti-
vo Bragil do maravilhoao
Wilico Brasil-balano do sé-
culo XVIII. E' a palsagem
da cidade, & a vido dos pes-
endores, slo os pelxes o o=
marizcos, &0 a5 plantas na-
tivas,,. Séo as frutas — &
'hu'an]n o Jimio, a cidra, Bx
uvas moscatdle, os melies
eelebrados, as melancins, as
romiis rublewnilas, os cdeos
nosiosos, of cajus belom, as
pitombas douradas, o8 ara-
pés, os bananas, a nlm.erma..
o maméa, O marsuli,
apmnazes “gque para Tel dns
friias sic capazes’, B man-
gaba... Sio,  também, cs

{Coniinis na pig. 45)

BIBLIOGRAFIA DE
MANOEL BOTELHO
DE OLIVEIRA

— Miislea do [Parnaso,
dividide em quatro coros
de rimes, portuguesas, chs-
telhanay, italinnas ¢ Iatinas,
com fei  dessamte chmico
reduzido em duas comédias
— Lisbon — off. Miguel

Meneseal — 1705 — 362
pgs. in B2,

As duas comédias af in-
puldas sdo:

— “Hay amigo para ami-

. o

— “Amor, Enganos y e
Jos",

- MUSICA DO PARNA-
80, A llha de Maré, de
Botelho de Oliveita, Alva
ro Pinto, editor (Anuirio
do Brasil), Rio de Janeiro,
(1920}, in 85, 193 X 1286,
189 ?i c:m’r,!m' “Manuel
Botelho "de Oliveira”, por
Afrdnio Peixoto; “Manuel
Botelho de Olivelrs; 12 —
Poeta em  quatro lnguas;
20 — O Poota nativista,
eantor da ITha de Maré; 3.
— ) pongorismo na obrs
de Batelhe de Oliveira'!; por
Xavier Marques; “Manuel
Botelho de Otiveira, (1638-
1711), por Muonuel de Sou-
sa Pinto;. o “fac-simile” do
frontispicio da L* edigio
da “Mislca do Parneso”,
precedido de uma ficha bi-
blioprafice por A. (frd- o
(eixoto),
a "Tha de
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A ilha de’ Maré

Jaz em obllque férma g prolongedi
A ey de Mard, ‘toda cecceda
Do Daptuno, glp tehde o amer colstante,
Lhe dd multos sbrogie por amante;
E botnndo-lne oo bragos dentre ‘della
A pretende goaor, por ser mul belin.
Mestn assistenicin tan o & senhiorea,
E tanto & galintes,
Gue do mar de Moeré tem o appellido,
Coin quem prass of Aoy de’seil querida:
E por ghsto das pochdns pmitosas
) ‘Flen ‘mand de rosgy,
E ¥ivends nas fnclas successivas,
Sio o amor marés vives;
E se nas thortes mehos & conbate,
Jaré de spudades ‘The pancce.
Vizta pat fin @ potico apetectda,
Forguo 008 ollur por Ipla & parechdn;
Porém demtin habitds
£ 'multn ‘bella, multe d=sejdda,

' £ coing o doncha tosen & deslustross,

Que deniro crid 8 peTola formoss.
Ergiein-se nelln outelros

g
|

Os polvag
Os Iagostins flammantes,
Camurfoes excellentes, - =
Gue sio dos |agostins pobres parentes;
Retrogrados o'mangusjos,
Gue formam pdy dag boccas comi Bestefos,
Ostras, goe sitmentadas
Entin nas pedies, ofde 8o eradas
Em fim tsnio morisco, em que nfo falo,
Que & varly pexersil para o regelo. . 1

As plantas, sempre nella reverdecem.

F nas folhas parecem, - . -
Desterrando do Inverno op desfawores,
Exmeraldos e Abrll em seas verdores,
E dellas par adovno ppetecido
Faz » divinn Fiovs seu vestido.

As fruitas = produzem i

E padn tho deeitoses,

Qg como Junto ap mar o sibo & postd,
Lhes di palpade o mar o sal do gdato.
Az conay Tortilmente so proguiem,

E a tho breve disursy se redutem,

QuE, poEQUe crescem muito,
Ept dide moges Mheg-sazona ¢ frudto,

E nfio guer, gquatdo o fricto se desejn,
Que sendo velha e cans, fertil sejs.

Az Inranjan dn berra
Poucas azedas 3o, antes se snocerri

Tl doce nesles pOMos,

Que o tem elarificado nou yeus Foimos;
Muns a2 de Portugal entre slamsdas
Bio primps dos |imbes, tndaz seedss,

Mns gque chinam' da Chinng

Orande ssbor &5 afing,

Mnks que a8 do Europn doces ¢ melhoves,
E léem gEmpre o vabtagem de malores,

E nesin mndoris,

Como maloras s3o tem mols valia,

On Umies nio =2 pressm,
Antes por serom muitos se despresam, .,
Ah! sz 8 Hollanda of goziral
Por nenhuma provinels se trocam.

As cldras amaellas

Que sio feltos de assucar ¢ pimenta,
E como sabem bem com mi] sgrados,

Hém 8 Pode dizer gue sho letirudos;

Nio falo em Valarigs, nem Chemusoa:
Parque Lodos offusen

O yhsto desten, Qe estn terrn abonn

‘Coma proprisg daliving de Pomona,
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Porque- & miito vidgny am s lectido.
O maraculi tambem gostosa e frio

Enire ag frubtas merece nome ¢ brio:

Tem nas pevides mals gostoso agrado
Dy que pssucar snsado;

E bello, cordeal, & como ¢ molle;

Cjunl soave mManjer Lo se ehgole.
Vereks oo utinnozes

qQue paran Tel das fultes =lo capazds:
Vestemi-sa de escarlata
Com megestade gratn,

Que para ter do Imperio s gravidade

Logmm d& cordis vefde & magestade;

hias gquando tem & cords leveniads

Dy picanites espinhos adornada,

Muoa mostesm que entie reis, entre rainhas

Nilo hn cordn no Munde sem espinhiy

Ests porno celebm toda & gonte;

E muito mais Gy o pocego excellenic,

Puls the leva o vantagem grackosn

Por malor, por mals doce o mais chelroso.,

Além das Irultss, que este lerms cria,
Tumbem nilo faltam outras na Bahia;
A mangaie mimoss
Sulpleadn de tintss por formoss,
Tein o cheiro famosa
Coma se fim Almiscar olo:oso;
Produs-se 10 mato
Sem querer de eultura o dire brwig,
Gue coma em sl tode a bondede apurs,
Nio guer dever mos homens s gidturs.
Oh que galhardp Trulte » sobsrans
Eem ter indistria humarial
E se Jove o tirnm dos pomiates,
Pof Ambrioms as pureta entre ns mnnisres!
Com a mingave bells o semethangs
Do macojé pe aloangs,
Sue tumbem se produg no mate Incullo
= rl’«r naberono indulte,
rem fazer ao mel infuslo agerave,
Nn bocen sp desfan qual doce favo,

Ougiras frultns dissrs, porém buatn
Dok que’ tenho descripte o virln casta,

* E YAmos nas legumes, que plantadoq

Bin do Branll sustentos duplicados:
Os mnnyakds que Bfanoe: ou vermelio,
S84 da abundancia espelbos;
Ot candldos inhames s¢ nio minto,
Podem tirar o fome Ao mals faminto,
As batutas, gue assadng ou EoSkds
Biiv multo nppetecidas;
Dellsn ne fax 4 rica butatnda
‘Dan Beigicas rneles sollicinds,
Os cards, que ‘'de TeXo estiio vestldos,
Bio Toyos dow legumes parecidos,
Dentro slio alvos, cuja cor honesti
Be guis cobrir de roxo por modesta.
A mandioea; gue Thomé sagrade
Ded na gentho’ afmade,
Tem nas ‘Taizes o ferinha ofoulta:
Que sempr: o qus & feliz, re difflculin,
B perece que o ferrn de amaresg
Ee mhrage com seq frucio deleltoss
Della s fng com tan's sctividade
A Iarinbo, que em focl] brevidads
No mesmo dis sem trabalhs multe
Ep prranca, se desfor, se caze o Irulio;
‘Della’ so oz tambetn com nals clldndo
O beyjl regalado,
Qua felto tenio pof curloco amigo,
Crande veniamgem levp no pio de trizo,
Of aypins s sparentim

“Ci's mandoca, e tel favor slentarm,

Dus custanhas du Europs o mesino
O milhos que se planta sem ‘fadiges,
Todo o anno nos di facet esplgas,

Que tem gualquer, cosidd ol sela azsdo,
Ao,

'O ‘que come o gentls, ¢ o' Litiv'gente,

Que o do Brasil quandy se v comido,
Cemo tem mnis subatancin, & mals creschdn:

Tenho cxplicado s fruitss o legumes,
“"Penho recopiindo
o Bimzll esnlém péra lovelads,
erir o todo terrm,
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o tereeirs A nas aguns frins,
relrescant o petto, e sho sadias,
unrto A n0 Bgucar delelioss,

he do Mundo o regulo-mals mimose,
wols o8 quatro AA Dot skigulores
Arvoredos, dsalcar, agoas, ares,

Nesla ifha estd mul leds, & mul vistosa
Um engenho famoss,

£22¢

‘Que yuando quiz o fedo antigamenta

Ers rel dos_engenhos preminegte,
E quandy Hollanda perfidn o noclva
© queimpu; rennzieu gunl Fenls i -

Aqui = [abricnvam e capellay

Dorosameenie bellas,
Urip b exmeins em lorinbern tanto,
Sue de abobads forte se levanta:
Da S:nhom das Neves se apisoliids,
Retwvande & piedads eodlnrecidn,
Quanids ¢m deveto sonhs se v posto
O nevede candor no mez de Asoaio
Cutin. capelln vimas fabrionkds,
A Favier {lustre dedicndi.
Que o Maldimndo patoche entendido
Ente edificio fez agradesido
A Xavier, que ol om snoro alento
Glirle da lgredss do Japio portento,
Qutiw capetin ngul §2 reconhese

Cila Nome o engryicece,
Pols se dédion | Cencoico zagrada
Da Vitgem pura, sempry immacilsdu,
Que tol por sinrular mais formoan
Sem manchas lun, sem espinhos voss,

Esta’ iihn d= Mard, ou de alegria,

Que ¢ fcemo da Bahia,
Tem gunal (udo quants o Braztl tods,
Que de todo o Brasil @ breve apedo;
E =8 algy micmpo Cltheren a mchire,
Por ewa stm Chipre despresirs,
Parém lem, coni Maria verdadsira,

‘Oratre Venus melhor por padioeirs,

Romancer em Exdruxulos

Excrevels ap rel monsrchics
© mal do estado benrilico,

Que perdendo o vigor [dride,
Se ¢ quasl pardytico,

Fordm wvin, como catholico,
Imitando s Deus baniasimo,
Lo dals o piweing placida
Parn ney remedio lguide,

0 dinticlro & nervo wivido,
E zem elle fica languido,
Fics todo debelibesimo,




s el W@h‘wuﬁwa“m".

o NUTORES K- LIVROS.: -

'POESIAS DE MANOEL Bﬂ'l'Ei.llﬂ DE OLIVEIRA

Ein voosss nrbiirion optimos
#ols ires venes scientifico,

Acw engenaos dais unelitos,
Que estando ¢ empenbils tysboos,
Ternam oM omorgs somite
© mesme asusar dulciasisio,

Taimbem da pobresa mivern
Attendals a0 estado humidime,
Assim como o mio-delfico
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verdnde ucldo
valer critico.
yuas0s mer|ios
se fara fatidico,
nnunein o soeftio maxime
Gariges & mar Indleo.
em vosen obras unlco
malotis, ou minlmos,
na justipn lotegerrimo,
gola na limpera clarissimo,

Sols descendents do Camaln,

RUILE
i

Mes vosso eouto justissime,
Nio val a homibckdos reprobos,
Mem 1 delinqeentes vispidos.
Vosso filho primogenilo
Aprende de vos solicito
Az virtude: para: bellico,
An ncedes pura magnifico.
Em keus annos lnds hibricos
Tem verdores prudentissimos,

A morte do padrs Vieira
Foabes, Vielrn engenho tho subido,

(=T
e de Africn nasombro vererado,
Vi do Buropa portento ssclurseldo.
Morrestes: porem o7 gque 80 MUNds arms
Vossih pennn, gque appliusos multiplica,
Com gue de pierna vide vos comoa:
B qusndo. mmortalmenie se plablles,
¥m cads Tosgo seu n fama woa
Pm codn escripto sen ima alma fled,

A morte do irméo do dito

Idea llustre do melhor desenho
Festes entre o trabalho yuccessivo,
E nas ordens do Extado sempre activo
Ers o gdlo da patrls o vosso empenho.
. Ostentastes no olficio o desempenhs
Com promptn executile, discurso vivo,
B fotmands ds penna o vbo altivo,

Que na fama
Be morresto xmo aguls sublimads,
Renasoels comg Fenix generosn.

Sobre a morte dos dois difos irméos
& um tempo

Creou Deds nn celeste architecturn L

Ouytro que presidisse & nolte esours.
Dols Huedros tambein de lgusl venlum
Oreoui na teyra o Artifice pledoso;

Sobre oz males originados pelo ouro

Cangédo
O: monnrchos vastentom, poderosos,
Co'este metal prezade
Imperios opulentos, gensrosos:
Porént, Lendo nos reds imperio amada,
Executandn faceis wituperics, )
Tem impetio nos res, & rel de Imperics.

A justien eotrompe verdadelra
Mo ministro improdeste,
CQuebin oy regras de josta, as jels de Inbelra;
Polg esta fartna no iteresse ardente,
Niio pom, flel, mas infie]l déspreto
Da coblea o balonge, do owo o pest

Inferne se padece lnuiimosa,

Mio =2 logrn oure cloro
Mas gruves pretengies do cubigoso,
Mus obeeguios soliclios &0 avRro:
Um o procurs, outro nio gosi deile,
Exte Tantalo esid, Styypho aquells!

Quands falava d'ours s gentlleam,

A gents pobre & rica
Lograve jdade de OUro Na pobresd;
Mas quando n'esta idade e publica
Uns contrarios motlves de impledade,
De ferro idades fer, nio de surc idade.

Qual sspide que entre [ores ecsondido,
Na Dorida belleza

Brota ao pelto o venens mal-sentido;

Assim pols na Juzids gentilezs

Mata o matal, matando beilhadores,

Nos luzimenioy um, outro nns flores.

Profanpnde d& Doanss & vl puress

o

A morte epiitra o
O engano contva o pelto e conjura,
Dy, sorte que cecumuls o peito himann
Rigor, guerva, cubica, morte, engnoo.

Cangfio, sispende )i de Buterpe o metro,
em Philis tens para eaintar nk Pindo
De seif cnbetlo de ourn, ourn mals lindo!

SONETO 11
Persuade a Anarda que ame

Anurds ¥l no esirels, que impiedoso
Vitnl inflaxp move uwmac querido
Adverte 1o jasmim, que embranguetido
Candida fé publica de GMOCOSD.

ciBiders oo Bol. que luminoso

Ami o jardim, de flores guarnecido.
Fa - Toan adverte, que om cornl florids
De Venug veste o nacar lastimoso.

Anards pois. nfio gueires BITGEATLE
com. desdem singulsr de rigoross
As armns desprefar do Deus triundanie:

Comp o0 amor e liveis podercsa,
Be om teu gesto floride, e mutilanie
#5 eatreln, s joumim, éx Sol, & vosa.

SONETO IV
Sol, ¢ Anarda

0O Sol pstento » graga Juminosn,
Anardo por tuzids se ponders;

0 ol & brilhador no quarta esfern,
Brilko, Anardn no eafers de fermoes.

Pomenta o 56l o chama calorosa,

Anarda no peito vive ehama altern,

O jeemim, ersvo, & ross ao Bol se esfetd,
Crin Anards o jesmim, o TV, g oS8,

O Eol 4 sombre di belos desmabos
Com. on olhos de Anards a sombm @ clura,
Pinto Rales o Sol, Anarda Malos.

Mo (desigunis 56 mista) se repara
© Bol lhern] sempre de setls ralos,
Anards de srus ralos sempre avern.

SONETO VIII
Caga duas vezes, vendo & Anarda

Querendo ter Atfor afdents emvalo,
Quando em feps olhns seu poder indlama,
Tens roes me acendem logo chama o chama,
Teus goes me cegam oo ks a ralo,

Mas quande de teu rosto o belo Mawn
Desdenha amores no rigor que aolams.
De mews othos o pranto st déviuna
Com vivn quelse, com mortal desmals.

De aorte, que padeco os resplandores,
Que #m te olnos [wentes sempre avivas,
E sinty de meu pranto oa desfavores;

Cego me fozemn ji com anss vivas
D teus olhes ou soes nbrozadores,
D& meus olhos B5 NEoAR succeesives.

Logra na mio belesa duplicadn,
GQuands logrs na mio candor fermosoc.

‘Se te aprisioiu sél Tavor hstroso,

Te retratn o3 efeitas de adoTads:
Porque quands te odorma & lis amada,
WMo aprisionas o pelto venturoso,

'Mnm podem beus desdcns esquivos,
Me breve roda de ourc Yer seguros,
e cuidados, s= incendits togto ativos;

Pols nela considero em males durae.

Gue tenho & rods dos cuidedos vivos,
Que tenho o cato dos Incendios puros,

SONETO XV

Anarda esculpida no coracdo lagrimoso

Quer eseulpir arlifiee enpenhisa
Uma estatun de brones fabricndn,
Da nati formn of

D natureza imitador [nmoao.

Mo rigor do elemento Jumings,
(Contra ns Idades sendo cernizada)
Fara esculplr A esinlua Imaginada,
Logo derrete o bronze |agrimoso.

Arsim lambem no dose ardof que RVIVD,
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Sendn artifice o Amor, qug me desvaln,
Quonda dge Anordn fom retrato vive:

Dervete & corogly na lmegem delo,

Derramands do pelto o pronto esquive.
Esculpitido de ARBrda oo estotun bela.

SONETO XVI

Anarda temerosa de um raic

Bramando o Ceo, © Oee resplandecends
Belo o um {empo se vie, ¢ rigoroan,

Nilo temna {disse eu logoy o [alminonte;
Que nunen oferde ¢ ralo g Cro Juside,
Que nunen teme o o o Sal bellhonte,
-

SONETO XVIIL
Esperancas sem logro

Bp contra minhn serbe emiim pelefo,

Que gquerels, esperangs mogosdat

Em fugitivo ardor o Ceo lwsdroen,

Em condenzada voz o Cep tremendn.
Girg. de UM FRlo o gOlpe, B0 sofrenda

0 papricho de uma arvore

Que conta o brio de um subir gloriass
Kunea felte de um rolo o galpe horsendo.

Anords vende o ralo desabrido,
Por nltiva temct sau golpe efrante,
Mips loge a desenpons fol sibldn,

Nilo procusels o bem do que nio velo.

quande frustar-se o logfo vos prevels,

o veniurn espere dilntods;

Enfermnls do temor, ¢ nllo se aleangs

O que ECM CWD QUET VOSEE Jourur:

E morrerels s vessa conflanga;

Espercnga nde sols, ponem ge apuia,

Uma pégina de prosa de Manoel

Dedicatoria da "Musica do Parnase”,

AD EXCELENTISBIMO
Zenhor D. Nuno Alvares
2 Mello, Duque do Ca-
4 Marquet de Ferrel-

s ﬁ'il
Comie Tentugal, .'L.'lnuiv
P dag Villas, & Cas
=llos de Oliveira, & .&]w:
Sanhor das Villas de Ten-
itgal, Buarcos, Villa nova
dangos, Rabapal, Alvayzere,
Panacova, Mortagoa, Ferrei-
cadaves, Cadaval, Cereal.
Petal, Villaboa, le.l.urrumn.
Albegorin, Agoa e paikes
ﬂujh Noudar, & Barran-
cos: Commendador dsw
Cammendas de  Grandola,
Sgrdoal, Eyxo. Moraes, Mar-
maleira, Noudar & Bnrr:n
0% — Doy Cnmelhm

Gnnunl da Corts, & Pro-
vincla de Extremadura Jun-
fo @ pessea dp Bus Mages-
tade, Cnplﬂ.n-ﬁnunn.l da

Caovsllaris ds mesma Cér- ' fomozo Virgilio, &

Nr. )fficina de M Gt

bk

T

te, & Proyinein, Prezldente
do Dezembargo do Pago, &.
CELEBRE fex om Foeio
oo Monte Parnasse o fer
sldo das BMusas domicilio,
mag e, .. iss0 teve a fortu-
0 te ner talvez o primeiro,
niic
& de ser unieo, Essa gueixg
pede formar da  fomoza
Greela, para,,. interiores
Provincias se passardo, &g
Muuns com todo empenho,
cbmo oy o que tiverdo em
fazer aguelle porteato da
sui Arte, o insigrie Homero,
culo  poema  eternlzou o
Mundo as Memorias da sua
penta & do ses nome,
Transformeu-s¢  Ialla  em
huma nove Orecls, & assim,
ou lhe possirie outra ver
de Grecia, ou de novo re-
nascéTio 65 Musas em Tta-
lis, fnzendo-se tdo connotu-
0SB SOUR enﬁen}nn. coOmo

' unire outros o fordioc no do

e ‘5'('.’.!5;

PELO c:amf‘m MOR: u,:éa
$% %m:ﬁdﬂsod& Gm
Mag_&ihdc =

clagan-

i |

SSZOE

mvm!m Em EJ ATRO COROS

S|

ELHA.

caMJm RE DUH.

sComeiias;

@FHEREGIDA 1
i ADEXCELLENTISSIMO SENHOR nou NUND i
.'.Inmhq-il !l{:'l]ﬂh I}I:I]ul: o Tl 3

A DA

Fia

(B 5 i 58 )

MJ. M ESCATL, Impeefforda

Azrole 1egh.

Pigina de roats da “Misiea do Parnass™
{edighe de Lisbén. 1785

tou quem The tirasse

te Dvidio, o3 quacs, yulga-
rizada depois, ou corrupta
a lingua Latlna, na mesmo
Ltalia §e reproduzlram no
grands Tasso, & dellcipso
Merino, Poetas, ~ que’ entre
muitos floreceram com sine
gulares creditos, & nio me-
nores estimagles.  Ultime-
menfe s¢ fransferiram paka
Hespanha ponde fo), & é

T ecundn:mplad,erm
i 13z, ‘que'entre as'demals na-

¢oes 'do Mundo' parece que
o4 Hespanhoes adoptaram
23 Musas seps  filhos,
en os ﬂ]:.as meregeu’ o
culte Gongora extravegan-
te admiracho, & o vasitissi-

mo Lope applauso univer-

“Pol
I'l'luutrme ‘s m—

5, pe  naturelizeram do
sorfe, que parscem identi-
t!ﬂ.:‘lll:hll:«'-im1 :uﬂﬁnmﬁu
8 o testem M 08 ce-
lebrados s dlqueh
Lusitann Amoup

“ne Camfes, de Jm-ne Mnn-

té-Mayor, de Gobriel Pe-

relra de Casiro, &  outros
gue pobilitaram a2 lingua
com a elegante

consonancia de seuy matroy.
Nesta  America,  inculta
habitacio antiguamente de
Barbares Indios, mal s
dia esperar que as Musss ln
fizessemn Brasileiras, corntu-
do gquizeram tamhnm pas-
Sar-sa 4 este ; &0on-
da como - dogura do B{U-
car @ (o sympathiea com a
supvidade  do seuw canto,
icharam muitos fmgenhns.
que, fmitando aos Poelas da
Italin, & Hespanha, g¢ ap-
plickssem a tio disereto en-
trélefiimento, pars gue so
Hio gueixisse esta ultima
parte dn Mundo gus, ‘asski
como Ap "the: commnu-
nlea os rolos para os disg,
Ihe negasse ns les para os
enfendinentos. Ao mey,
Posto  gue inferior. .. de
que € tho fertll este 'Pm:
dicturam as Musas as  pre-
sentes Bimes, gue me resol-
vo expir & publicidade de
todos, pera @o mengs ser o
primeiro filho do Brasil,
que fegs publica o sua vi-
dade do metro... qug o
nfiv sou em merecer oulros
malores creditos na Poesin,
Por jsso encolhldo em mil-
nha desconfianga, & leme.
rosn de minha Insufficlen-
cla, me pareceu logo preci-
60 valer-me da algum He-
ros, que me  alentasse om
tho justo temor, & me se-
guragse em tho recionavel
reueii}, Pard que nem o obra
| fosse elve de rcklumniag
nem seu autor despoje de
Eoilos, eula malicin costy-

Que =& nisto-zorels corln esperangal
Em ser Tal=i c<prranga e yentura,

SONETO XX
Rosa, e Anarda

Rosa da formosura, Anirds bels
Tzunlment sp ostenta como o nosa;

Anarde muis que na flores & formoss.
Mals fermoza gque as (lores brilha sgueia.

Se nido velo de Anardn o bert oue ngrada,

A mosa com esplohos se desveln,
Arma-se Anards espinhios de lmpledosn;
Me fronte Anapdd tem purpurs siross,
A rosa ¢ dos jardine purpures estrel.

Nio vej u bem, ndo vejo a glorln ameda.
Mas que multo, se € cego o meu desgjo?

Brota o cormin da rosn gote plento,
Respim olor de Anards o carmin hmt‘.
ntentzmento:

Amban don olivos sdo &0

Mns esta diferenign Anarda beve:
Que a rose deve oo So scu lugimento,
O Bol e lusimento p Anorda deve.

Botelho de Oliveira

a0 Duque de Cadaval

ma  Iyrannizar @ ambos,
mals por impulso da inveja
que por arbitrio da razio:
para seguranca pols destes
perigoa solloito o amparo de
Viossn Excellencia, am quem
venero relevantes prerogati-
vp2 para semelhante patro-
cinio; por gue ®¢ € proprio
te Principes o amparar a
guem 08 busen, Vosss Ex-
cellencin 0 € ndo menoss no
generosidade de seu animo,
que na regalla de seu sn-
gue, com cuja ilinta trasla-
tou em Vosss Exvellentln
o mture:a o exemplar das

icas prendos dp seus
I.lml.rusl.mus Progenitores,
de quem, comd Aguls legi-
tima, nio degenerou a Sua
Sobefanin: 8 Vossa Excel-
lencia venara o estado do
Reinoe por  Conselheiro o
mals polities pols  gsslm
sabe nele propor as ditficul-
dades, !-s Investigar os
melos. A Voesa Excellencla
12z 0 nosso serenissimo Mox
ngrea arbitro dos negocios
mals arduos, & archivo dos
segredod mais intimog, re-
partindo, ou descangando
em Vossa Exellencia, como
em  Eenernzn Mhnte o
yrande peso de toda Esfern
Lusitana; nella  reconhe-
e a8 Vossa Excellencia
por luminer, ou astro mul
‘benefico, tantos quantos séo
oz que partheipem dos von-
linuadas influcncias de sun
grandezy, s guel como logra
propriedades de Sol, a fo-
dos slesnga  com  geus be-
nignog influxos; asslnt o ex-
perimentam fantas  viuvas,
A nuem  Vossa Excoellengia
S0COTTE  compassivo, tantas
donzellas 0 guem dota 1bos
ral. tantas molherez  que
tem o titulo de visitadas, &
guem s nde visita sun pes-
=oa, romedia lodos os me-
#cs sud  munificencin, -sen-
o esta om Vosza Excellen-
cia (3o fecunda, como o
mottram outras muitns es-
molas, que por sun mao, faz
nléim Ang moa . trlnn A di-
nheira lodo o anno reparle
por seu Esmoler, & Perooo,
que =0 dous  eontinuos
aqueduclos, pelog quaes pe-
refnemente corre a fonte
de gua liberolidade: a osia
dic Vossa Excellencia mui-
to mwiores realees, quando
1o pia, & prulu.unmenlu a
excreitn com o sagrado, or-
nando, & enriquecendo os
templos,  especialmente o
em que fol baptisado, o
quem  consignou  todos as
Annos copioss congrua para
sl culto, favorecendo com
toda o grandezn as commau-
nidades. provendo com lar-

ga mio as Rﬂl‘.lg.iﬁ!s do qus
necessitam, “Tomo o confessa
a Serafica Fomilia do gran-
de Patriarca Sam

& dendo aos Conventos hﬂ'
bres dos Religioes vestiariz
para todos, sendo a 5ua ca-
ridade como f0go que nunes
diz basia para dar, em
quanto  scha’ necessldades
qQui specorrer] asta oon-
cillil 2 Vosta Ex iz
o renombre de Pai da po-
brexa, titulo entre o mui
tes que Jogra, o mals illus-
tre, poiy tanio o assamelha
o0 mesmo Degs, que por ser
o summo Bem, sempre s
esta communicande a todos.

Mas como nos astros nio
a6 ha influxos, senfio tam:
bem luzes, os brilhantes re-
fhaxos dl.l de Vossas Excel-
lénela bem sg viram em to-
dog of tribunses dests’ Rel-
no, que dorlo ag ﬂpminn—
dos Zodlacos, nonde’ girs-
ram lanto fémpo s res.
%ﬂer;dums agui Igu a sua
ustich com’ raios ‘sémpre
direclos, porque hunta hou-
Ve Tousa, que pudesse tor-
oer, ﬂeﬁ'l dinda Inclingr 2
s rectidio: ‘aqui” hrilhou
q &ey zelo com luzes tig vi-
vas, ‘qpe rinda’'pode diminuic
i d!ﬂe:acis nem refriar o
intenso de  sum actividade,
Sendo em Vossa Excellencia
esie zelo tio  geral,
prompta pars todas ms ma-
terias tocantes ag bem ‘do
Reing, que por causa deste
o levou no tempo presente
dos tribunees aos exercitos.
& da Corte parfs a Camps-
nho, na  qual se  houvers
mais, ou malores occosides
para & pelefa, o admirars-
mos lodes vive retralo de-
quele famosa Marte' Lusic
tang, o Senhor Nung Alva-
reR Fere;m de guemn Vosaa
Excelloncla herdog 6 yalor
gom o nome, e com o san-
HUE T generosldnde & fiear
ra conhotendo o Mundo

como na pAz & ni guerra era
Vazan  Excellencia -semprs
Cetiar,

Bem cortificado  estava
de seu Mariol animo, & mi:
litar selencia o nosso Sere-

ssimo Monarcs, pois em
sabady 4 de Oumhra lhe
m:::nrrexim 0 governg da

primeirs "linha  do exercito,
parn dirigig=e 2 mar-
cha d:&:l.: a0 sitio, que 5=
pretendio, empress (8o diffi-
oil em si, como pellas eir-
vimstancias pera Vossp Ex-
celloneia glorlosn,  parque
obedecendo  com  prompto
rendimento 4 Real Voata-
de, & encarregando-se com

(Continda na phg. 46)
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XX1Y - HELOISA CARNEIRO LEAO

HELOIBA CARNEIRO LEAO

Teloisn Carpeiro Ledo nascen wo Rio de Jo-
ieira @& filha. do professor Alberto Carnciro Ledo
v d. Leticia Cintre Lina Carnelro Lodo. Perten-
cendo 8 duay faniliss de escritores, & nela de An-
Lonel Cerlus Cerneliro Lefo, poru dos mais carpe-
leristicos do romantizmoe pernambugino, o de dujos
yerzag demoz, om nosss primelra fase, uma copios
sp antalogla; sobrinha, pelo lado paterne, de An
lenle Corneiro Ledo, diretor da Faculdade de Fl-
losofin da Universidade do Brasil, ¢ pelo lado ma-
termo @e Barboss Lima Sobrinho, stunlmente go-
vermadae de Perpambuco (embos da  Academis
Brasilpira de Letras) Hecdeira do - entusiasmo
com e se upsl serapro 3p dedicon & culture ln-
plesa, exeroeu-se eln desde code na poedtlen dessa
lingun, Escreve geus versos com. n mesme facili-
dadg om. portugues e =m Inglés.

Diplomada pelo Instiluto de Educacio, sxerce
ntusimente o professorado em uma das escolay
pliblicay-dy Jecarspagud .

-

THE POEM OF HOPE

Tiaduy bx the ooy

Fram which better cuys will come,
Lot the other days the past days die
TN SUT MEMETT.

Allths phoaty will Inge pwoy,
Theg-will wanih in the shadows,
The shadows wil vapizh In the past,
Ang, ihe shadeny past s gone.

Ligtey to them, in the desetl,
Listen 10 the echo
Andiafter a whils the silence.

Listenv/tn the storm In thy alr
Sawrthe minfall
Angafier Lhat the ralnbow.

Chy, enjoy these moments of drenmy reality
‘Belween sleep ond awzkening,

Tha.twinkle betwern dork aod light
Belmeer dawtnt ard morming.

eall-oni- youo face-the warmth. ol the sucrags
In the coming dars. ..

SAD BALLAD FOR A BOY

Pooy bay. .

Hositered the dack toom

whsre his motiter les.

She 1= dead, they said,

they nald to him

Bulr wini Is-death?

Everything secis canfused aod dim.
Bout boy,

HeF fate Is poiz.
her body st i eeld,
She won't refor they told,

Ha wints do ery,

e doesn’t knaw why.

They take him away,

They send him away

from where his molier lies.
Foar bay.

With the snme oyes
that hod looked at death
he ssez outside the things of life
—Ths besutiful frees, the Mowery gardeng
nind tho butterilbes.
He thinks of his toys,
of the other boys
with whom he plays;
he thinks of 1he way
he will spetd the doy.
Poor bay

REFLEXO

Azuas! Quantus vezes CONEMPIONGO-08 Do cORLEMEoL
Limpldan ol turvas;

|38 oM profundng,

| ebonins oo Pumultucess

Conforme us mudengns do meu penssments.

Aguss e o o deslanr, .,

Arvpsbichis ., no ocorente Impeioosp doy Tatos gue 23
leondazem

A um mne pngustinde de ineettesms. .,

Agues de ondes furlssas, .
Revoliudas, o iovestic conten muvey e pochedis,
Arrebenitando. .. em estilhigos do espumn

Afuss de ocesnd produndo. ..
Parndas e dormented.. .
Tert no fmuogo mistérips o pbimmos|

Aguas, geas © mois fguas)
Uliima snbstincin gue divizse Hos DOVOIOsos sonics
Em que, constantciente, me vejo o naofregnr.

DESPERTAR

Ti foste, o donin, o snhoe bele ¢ slsonho
Do pagkels de minha  fantasiog

Mas o olhar-te, coffesso, vi somenie

O gue dentro de mim. hoavia, palpitanis:
Inooenain & purezs, & wm desejo vibrante
provar o amor, de embringsr o almo,
angustii e de espersnga, dp AMAREOF ‘e de
delirio & lucides; de ofitagio v calma, .

:

:

FUGA E ENCONTRO

solidio, 0 sosstgo, 0 sdlinco.
e Inspira o pensaments,
dor

E

O que me gitis busear...

A NOITE

Eniedtada da vidi,
Canzada de taota Hdo
Cpue £ EEMpre W FECOTILCUNE,

EQﬂ.gamwad;.
l',-ﬂh' ﬁ-}hqcfu-——ﬁ.
ﬁu&ﬁnzmﬂnmﬂ i
EFM“M..-.'W' .
E Pt anpivin, s utm Crbip mermemm
Cils r.u‘,c.')-n' i,

E puastn, nosmmsseli,

/MMy

Eu bendige csta mie preia
Que quandy o dis e dellq
vem nossgs olbos corrar,

A nolle ¢ lansuldn & bila,
Mremio - som Hiay ou esieils,
Meggmo semy gesies. de gmor,
B sllEncio  ewguecihenis,
Degcango pars o, termentn
O quoel noda. . o terpae...

Quando o bal 52 val smbora
Snudoss g o lorre ehofp
Oz sons do. Ave Mails

Pe um bidisamo nz almn
Trag o ¢ oo & oo onlma
A3 amarmures do dli.

E r nalia prernny uo chepar
Talvez sz Fags caccnirar
Algums bragem gquerids,
Talves nchemos o sonho
Enguneder ¢ thonha

Que nos fugmw pelp vida,..

AO POETA

& poeial
Amc=te eom dite imatoiiml = vies
Amor de um espliita estetn
Deslumbrago a
Dinnt, da Belegs!

Cnmido o mey peniaments

Liberto por wm emeod -

O finlder des idd

Vai sorver nos tLus pOEfs:

Tua sterna fantaiia

O, gants, goanta s lnebeia!
O pootic!

Tu nip marrence!
O gus escrelds B
A olitros fol exemple o insplracda_ ..
E o teu tnkento opsder
Sobreviveu nos LEUE VELES
Perfeitos, belos. senbldos,
Quie nfio efo mels gus germidon
Do ten ginip safredor!
O el ]

Sempre yiveste -

Hum munds bods teul

Ou mwetnde na lerra

E metade 0o e,

Tratendo para o terra- se belesas di vinas

Ergtendo para os cfits 5 tun quekes humana. ..

Haoje palms o longe.. .

Na era dura de materiallsmo

Mio e faz ouvle o cew kdeallsmo
o pasta!

Mas o teu sentie i
Alnda pulsa em tey ritma
E alhds epcontra eco e cubtos corncles. ..

E no foglr perene dos instontes
@ TWOVAS mfEE, movas geraghes. ..

Gl

'"F

Autografo de Meloly Carncin Ledin
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A VIDA

Tanwel, ilihkine Bophis Ag-
qustine — Loy forces du Lav-
egd, Thies prezentd oi cod-
curs e fa Chaire de¢ Lan-
gege ot Lizriature Frangals=
e fa Foslrd NaHomale de

¥ de  ["Universifc
du Bréil — Rloode Janelm.

TP UM dos myes-
ltlas que & lingua ¢

claros  miestres
2ar Mmbolo wmn

congqulatol o
1 44 2arinho dos alu-
1235 1Cithaies har personlficar
0 opoRE L de52 {ipo agnessiva-
Izetite professoral, Leitorn de
pottas, & o um  efelto de
emealy L EBEAFR § [eiio-
1aena legepsztes. Para ol po-
de e diw :
A El &3
G — e

t 0 ponte de vists
rzral, o gends fundamento b
sied, sdbee ¢ gus! Mme, Manosl
fonstzuie 0 osun tese intdtulada
— Les Fovpe: Jz. Langage.

Bég
gy OiEniis BkEE Seu in-
LErERNIL = Cirso de earilise
Flen frm O prestlgls dos
iadasra, ha daa palga
VORED O 5 PRlaveny; os
aodtetan eae; @3 Ima-
L3Mi ¢ i torwm: o earflis-

Klem, Smpsanz o Comeleedo, 10
qhal a meie chepn B medita-
ta0 final do jrinde pepel que
it dos ho-
utlo tem cahdo
2 sempre caber
uy *.24 escrivores,
Pruta, guiss todo, das expe-
ifnelas pents da eaoritra —
CXPerIfINY G Togtrs, provo-
vEmenty bimbim expsridools
de poeting — um dof reals
valorea dessn tese comalste
Jilk neviaade dod temas de que
iime. BEanuel eratn! novidade.
od paly aienns cenowaclo. Um
dan #pua i curjosoa pontes
& B teovin celerente ap moerit
<8 Insiabéoeln, *.., & palavo
iselady guartds samprs o aceato
Landeo gromatical. Mas as nos
wes origers gdsse acento nic
£in suficloniay para Ihe guran-
Ur » imutabTidede: as maks
das viner, quando = palavrs fax
rarts ge wn cohjunto, o scento
hipal deqngkiece, parg dar Ju-
gar a0 actile de inslrbdncis,
E & profesora mostra eomao em
mela d uce trecho orstérks ou
riodteo,

. o fendtnens ae observn
¥N trechon cxno éebes) Clext
wn orificls ashend) pous dies
i bendi®; [© 'nime infininent
clend impeperne, Monsiexr, fme
roesidle, ., frases em gue 9§
vialavrns ridicule, bamdir, infini-
s, iriouiale, por efelio dn
fofase & dn exteessfio, tém o
am eeentd desloosdo, paesando
2 ymler orno ridicule, bandiz,
lofiniment,  irossible,

Me andiis: dns Fdrgas do
Linguagem:. (4 Mme, Manuel
um graode l:gar & lronts, E
aem divida par fronda gtie o
Indi chams ce Misericordiozo
2 son grudslizsimo Clva, que o
Erego (ot deusas benface.
Ing 0 3G tamebrosin Bumen;.
des, Tods o liogungem, em cé:-
3 maritido, ¢

iastrar como os
1 astiipbdos, mels
dantnhag, Bdc nomes mals dos
o2, A ity — pelite belle --
TRy B
PE maC g

Como fm Ceasss, eln tem lin-
o8 DOmE 2T ot .
Em dtgit: d o pondta, the fairy:
s havan®, 3 bonitinha —
sohoentifarieln; em dinamar-

fQuéia, & bonlta, itfomie; em wue-
eo, & olegre, lehalt; eny ftalin-
no ¢ em porblguds, o dons pee
quens, —
en espanhol 8 pequeno coma-
dre — copradrefa, Em outras
linguas eln & ainda o branen,
n doce, o norasinha. .

O mésmio fato se observa em
todos oa terrenos da linguagem,
0 desviio do diclenirin reser-
vado & pornografly ¢ fecurdo
em Exemiplos de=a ordem —
que; éclaro, nio podemos troans-
portar pora egul,

Mo tess nogque nod peferining
hi plginng especialmente wlo-
quentas: Dguelas e que Aine.
Manuel nos mostnl & ExtrEmn
valorl2agdo que um poiin Ao
tifitico, um  =soberang arilsn,
maba dor oes vochbulos mals
Inexpressives, Vejam-se aljuns
dos exemploy que eln cha, —
O verbo mercher pertence oo
vocabolirip faomibap: ot e
terre & terre, Bl fose dive, )
mangice de vl I @ des paties”
Toma-o N poets ronic Beus
delaire o di-lhe asas:

“Eb comme un long lueedl
Lteplhint & 1'Crlent,
Entendy, ma chére, entends 4
{douee Nult qui marche™
(“Les Fleurs du Mal™, p o2

A cgerftorn mostrar cassy se-
medhantes com A palavia kilo,
Ilo sem groga, mas eaplesdide -
menite valorizads por Jean Ric-
tus; com as palivras enchents.
Nt rooigsemant, he bela-
ment@ valorizadas por Ans.ole
Franee, e mals ¢om us psla-

¥iES £ BE  expressdes grond,.

gros, chove, guelque Css, e
ne sy quol, otc., tarnadas Les
8y & pomo ‘QuE TOIMALEY novLs
Pelns poetas £ ng prosadores de
talento.

Um dos estudos que de certo
nzste Bvko merecorio.mals ca-
rinhasn leftum dez poetas= & §
parle maferente s metaioras.
A matifars @ falver o mois po-
derosa das forgas da Ilnguagem,
2 ela & por wesim direr tada o
lgungem, O grande sentlds da
potsi do o primitive, wds de
te acha ma metafors. Homero
2 & Biblin, pode-se dizer, dio
todos metdforas, Mme. Manuoel
refere-2= 4w indlo de. Inwe-
rlor do Brasll o gquem um en-
gviiheiro deu um espelho, Ime-

dintamente o primitlvo batisou

o objeto com uma metifora en-
cantadorn: chamou o eipstho
dona fronguila, Comp o pei-
miltive, & crlanta omo 8 metd-
fara.

entuslzamo & concluir o meu

trabatho, Kle tem o rare valor

de ser pessoal @ de ser nmovo,

E b5, — como dizia um

Uuatre professor da Sorbonne

que expminoy Mme, Manuel no

recente sonmurse da Fuesldade
do Filosofin — sio poucos, =io
mulio poUcos OF MEstres sors

bonistas que escrevem com a

ErReR, com A firmesn. em ump

pulayre, com o estlilo com gue

ela escreve.
&

Mlasl, Pedro Lule — Bellrtay —
Rip de Janeiro, 1848, 70 phas.
E um livio de poemns mo-

dernos, o estriln sridentements

de um mutor. Adivinhamoels
muils mogo, bdolescentz talver,
ansioso minda, ns procura dos

donleala, doninka:

DOS LIVROS

cominhos em gue anda perdidn
B sus possta. Rle prépric na-lo
diz, quando convida & sun poe-
sln maginds pela alheta mole-
dicénrin, a vir chorar debrogn-
di em ey ombyo,

Eis um dos poemasinhos do
livro, algumss linhas gque po-
dém ficar servindo como umn
sintese dn Intwicdo poctica do
nutor:

EER LIVRE

Ber Livre!

Livee da Lnobilidade,

Livpe dos movimentos:

Livre do tempo,

Livre do Espaga!

E fora dog trés dimensdes.
Alm dos clnco sentides,

2ar llvre ds Vida 2 da Morie!
An! Ber livre de Todo!

Mussollnh, Haguel — AMinkg
Vida com Benito — Colocio
Meridiane, 8 — Instituto Pro-
gressn’ Editorial 5.4 *— Zin
Poulo, 1948, 331 pigs.

Enquanto na Jtdlln se repre-
sentol n opern trigi-comlea do
Fescismo, houve na familin de
Mussolinl uma figure que me-
receu ¢ respeito o 8 considern-
Fio de tado o gente, mexmo dos
Advorsdrlos mols  ferozes o
criedor  doguels  regime:  fol
D. Ruquel, & espdss o Duee.
Casnda com o chels de Estsdo
meks caboting que o sécule
otunl viy, ela stube manier-s
SEMPre ¢omo ama erlofurn dis-
Ccrecn. apartads de pasuntos po-
lisleos. sem anuncinr nunea o
Binguem & sua presoocs. Tem
tdo influnels, é elare; mas fi-
£ou MEmpee no pombin. © per-
cebemos que tudo o gque [ém
ol pretendey fazer naguela Thi-
lia em que sen marido Teinou
tho rudemente, fol em beneli-
cio e sun genle. em benelicio
de sou pods, E° D Rogue] guern
ainde vem ngova, depolz do re-
wime fosolstn morto, depols de
Mussolinl ubatido & manhn jute
do povo itallano, prestar ao
Duct o malor dos servigos: n

déste | nkls-
sima lvro de memdring —
Minka Vida com Bewito,

Contemplado de longe o evo-

lugdo da garreire de um homem

Naselda em 1882 oo aldeln
de Predoppio, na. Romagra, ek
era dez anos mals moga do qug
Eanito, Fllha de modestos cam-
panesss, nadn indicove que o
desting haverin um dia de jogh-
It etn um dos maiores paleos
politeos. do mundo, Wa idads
T que curaiva o segundo ano
primirio, sa mudoy-ge para
Dotin, ¢ &ll fol cursar a eseols
;!m:m Ital o

Multonl Musssi
S, M b
ferreiro sockalistn que vivia me-
Hdo em eonglantes jncidentey
politiess; & mie de um Jovem
alunc do Escols Normal d= Far-

Benito, o gual, nns
firias, auxilisva D. Rosa mo
Enfing. A pequena Roquel, eo-
Mo a8 demals alines de D, Ro-
nh;mrtu-u deade logo fassi-
hada pelo jovem — ~Magneti-
sadi icomn ela confessa) pein

fnxcinio de seus olhos negros e

cintilantes.

O rapaz também notou aque-
in menina loura, de  longns
trangas, & mnls larde, guando
o ehcontraya por  acasn, die
monstrava-lhe cprinho e ter-
rurm, Aflnal, o que 2 ym im-
perative do destine & da vida
realison-se: e D, Faguel foi
viver com Benlto, Tinham Hes
o plang, nessa ocaside, de eml-
Frar parn o Ameckcn, ¢ Inso ém
vinto eoin grande simpatis pe-
la° mogs, atecroglzads peles
complicagbes pollticas em que
vin st maride cads dis. mais
onredade. Em 1000 — | de se-
tembro — nasceu oo jovem ca-
sal a primelra {llha: o pequéna
Edda, gue veip & sar o espisa
do Conde Chleszzo Cinno, &
gque Hlo sallenie papel teve nu
dltime fuse do Pasclamo, E'
dessa fose 3 vigorgss nfirma-
o jorneiisticn de Mussaling fi
Apanfi: cobita-si (conta 0. Ra-
quel} que recebende dsse Jornal
eomn uma Ehesgem de dote mil
edping, 8¢ & levontou para trin.
ta mil, para cinquenta mil, pa-
ra cem mil.

Val vivendo o |ovem par
\agore lemalmente casado) e
vio-lhe nascendo os flhos: de-
pols de Edda, Breno, ¢ Vitério,
¢ Ramang & Apa Maria,

E viip sobrevindo as grandes
daias do partido que Mussalini
crint o de 29 de Marco de 1019
o cringho dos Fascl ifelioni di
combattimento, cujo programa
ern “tltidamente soclalista, re-
volucionarie, pairigtico & nack-
ual”; & no funds se destinava
B Er¥ir como umn bobdeirs de
combote contra o Trtado de
Vermathes. Um dos companhel-
g g2 Muszelinl, nesa mo-
mente, ¢ d'Annynele, Lels-se o
bllliete com que o poetn ann-
elova ao amlgo, 2 11 de Selom-
bro de 1910, 5 suu (ntencio de
Bglr romo puerselm: CQuerido
amige: o dado fol langndo.
Parto agors, Amonhil pela ma-
ohéi tomnrel Flume pelns-ar-
man. Queira o Deus da ikl
proteger-no:,  Leanto-me dn
cams febril mas nie poso
udisr. Alnds ums ver o espi-
rito b de domlnas g carne mi-
serdvel. Fapn um rewuma do
urtigo gue scri publicnde peln
“Guzeta del Popolo', publigue
o final nn integra, e apdie wi-
FOTCNATIERtE A ceMEd durante o
conflito. Abraga-o o wu Ga-'

. bridl ‘D' Annunelo”,

De” 30 de' Qutubro: de 1827 &

o chefe di- Alemanha niclons;
eoctalists tinha por dle & malor
ndmiragio. Emi smi escritdeic
nn Cnsa Branca de Munich,
havls spenss um retrato de
Frederiso IT & um  busts do
Duce, Virume-se os dols em Ve.
nogs, © o fmpresslo de Musso.
lni nio parecey tér aldn bon,
“Hitler falou multo e freguen-
tements em tom violenio, ves-

nhum resultada®.

Mussolinl esté em pleno npo-
Beu politico, e domina & Tellin
o talves o mundo. E' j& o tem-
po em que dle vA o Impéria re-
constituldo & dle o Augusio de
um mundo ainde mits belo do
Que o murndo antigo,

Mas sinda nessn hom de far-
tiglo e orgulbo, hé tragos nar-
rados por D. Raquel gque sfia
incontestavelmente

cuza de reteber o Htalos de
nobiress. qus o rel Ihe quis con-
ferir, o teor de modéstia quie
Ele manteve sempre em el lar,

Uny désses tragos str inke-
ressante referls mgul.
D Raguel que quando Hdda
chegou ooy 18 anos, ennmorou-
e dela um_ jovem fitho do In-
dustrial ropanholo Ovsl Man-
geill. Umn tarde, o namorsdo
do*moca fol & casi do Musso-
lni para pedic n mio de Bdda
o perguiilog mo pal gqual ere o
dote da filha

— Tote? respundey admirada
Mugsolini. Minha filba  ndo
tem nads, & coms ou,

Por esea ez nio se reall-
U © casements dela com o
rico Mangelll. Mals tarde £
que vels Clano, gque nsturni-
mente nio tratou de dote, con-
tentando-se com wm cirgo di-
planatica v China, enquanto
Ureporava o caminhe parn o
Minlstérlo dos Bolngties Exte-
Thores .

Qs dinn viio caminhands im-
placavelments, ¢ Ji- mpora on
deatinos de Mussoling estio I1-
gados definitivamente aos de
seu  perigosissime amigy, Fae
2em o chamado “pacto de aco",
MRS parece queé Musslind bem

B Esperangh

forn de ome Querma qoe & Alés
manha venhs o deflagrar,
Quendo os Memiey marcharam
contra a Austris em Marveo de

B Vitria do Femlsmo, com n 1938 D, uel - repolhon
nocersdio de Misstlini 4 chefln  bies do munm nn-e:
da yovémo, Contou-se que, 18- shes desaleitacun; »Abndonar
quele dis, no se apresentar ag 0. alindos de anfem d-me ainda
rel; Muniolint cantou ums de ;' Raquel, Maa -hi &
dgns mals belds drias mmm:ﬁmmdm:m-
— Magestade, &  Mntla mifitar alemd e hi
Ttklls de Vitlorio Vensto! & histéris que avangs con-
D. Raguel refere-se a dsse g A vontade dos homens,
Episidio, = dix qus Mussolini  Aquiln que meontecs |bos -po-
[ dile, declaron que se decia ter sido evitado sa ossos
:r.ut.-r!. “de uma amplischo re-  amigos do ocldente : tivessem
' Junho de 198 o pei- w;& m.“.immd.
.
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AUTORES E LIVROS -

A VIDA DOS LIVROS

deve unie-ne- ¢ s2rls o Idenl
podé-la unly paclficamente.

portanto, = unlio curopéin xo
ap tornardk realidade  por L
feilo militar. Tenho espetangas
de lmitar o felto miiitar ao
minime, 1 fim de qoe strm pa-
Ve panveneel o8 cheles dogs go-
ViTESE curopous de gue a Eu-
ropa deve unir-se erondmica: e
peidiicamenty num bloco sli-
do, que constitulrd o Unica de-
fesn villes comtra o bolche-
vistno. "

s o vide & infiexivel o nas
du pode desviir o rumo dag
conins, Ligndo n Hitler. Mussp-
lim teve a glorle das pelmelms
vitarias ilusdring, leve depols o
desllpsfio dos mols nmorges e
nirones derrolns.

Eeus Oltimon tempos, narma-
dob com tanta simplieldade por
D, Raguel, #lo realmente nmer-
Mos € Liistés, Ele =o vé nhan-
donsdo, din a dia. dos amizos
main fatln, e isso ndo sombnte
no clreuto polities, moz tam-
bérm mo clreulo das relaches de
familin. E' trakdo Inclusice por
Ciano, seu genra, sei [ho pela
esima € pelo cotugio. E des
pota — ndivinimmo: — goe sé.
rlr imensa de humiihncdes nio
lerin salridn dos gefos senhores:
do fosclsmo, O proporedo que o
Alemanhn reafirinova o eeu es-
pirttn de Intn, @ proporgdo gue
A Juilia reafirmove o sl es-
pirito dé paz! Por fim, doente,
witima de graves intrigns junko
mo med, @i ezt cmgniiads de
o, Sun Althop mensszem poe
rn D, Ranquel ¢ win doclniento
de absolite reslgnacds cam o
derrots & até com 5 morte.
Efs eomp Mussalinl s despe-
dlu, & 27 de Abril de LG, na
Vespera de ser minssacTRdo, de
. Ragquel & dos {ilhosr =Ques
rigs Raquel, els gue cohesuel
b vdtins fase de miohe vide, &
nItima pigine ds men livre,
Talved nos dois nio noz [ormes-
mon 4 ver, porGiild EsTEVO ©
oyl o yoof estn coria, «Peeo
perdio por todo o mal goe, In-
voluntariamente, e causel.
Vorod sebe gue fol o dbica mu=
Ther que verdndeirnments amel,
Jure=0 dinnte de Deus, do nos-
s0 Brunn neste miments sy-
premg, Yood sabe gue ngs e

més goe I o Valtelline, Pro-
eure aleangar a fronteirs sulcs
tom s criangad. Al construle
ria umn nova ¥ide. Fenso que
ndo fhe recosardo 8 passagom,
Porqui ol njudel em iSdos es
cirounstinelos & porgue voedy
astia afastados dn politler, Se
nio A8 der issn, vocls deverdo
Apresentar-se nos sllsdon gque
falvie sjam mois  generoson
que os ltalinnos. Recomendo-
e Ana & Romuann, princlpal-
mente Aha gue rem tantn pe-
cessidnde.  Bruno, do ciu, ve-
Tk por nés, Beljo-a e abrago-n
Junto otm o5 menlnos. Henlta,
Como, 7 de Abrll de 1048,
XXII B F."

Acdren de plpuns  pssuntes
que, pari & reconstituicio ds
vida de: Mussollnl, tém ums
onarme importineia, D. Ragquel-
aqul nis, se detem; pasea por
Bes g vol d'ciatan, ¢ nbo lhes
dd nenhuma atengdo maler. B
assim o idille com Clarm Pe-
taecl, a pobre mulher que fol
massacrin com #le, oujo corpo
fol comy o déle penduredo em
e pruge pibliea. D, Requel
Vi nugquele idilio um eplsidio
sein nenhumn importinct na
vida sentimenial do Duee ique
fora cheln de tantas cutmasi;
¢ adivinhames que o seu desels
sgrin pEEAr DArn o posteridade
uinn ceponie sbbre o nome & 4
vida de Clursts

O livio de membriae de D
Raquel Mussolinl &, no funda,
dos wmals doloroses fivres que
nindi lemos, Ele nos mostra o
nads definitive ¢ leeemedldvel
dos mals sobetbos  grandesms
humanas, Pels o possivel que
dit um hotnem romo Musssling,
o super<red ga Italin, um dos
donos dos destinos do munds
B0l MsA0  secllo, luborem os.
fiThos onde jnsem, o sous mi-
EOTOS DEStOR, DATA A4 mongs fe-
var-the gma flor de saucdade
& plednde? J

%
Vieglite — Georgics,  Eneidd,
Tradupies de Antdnio Feli-
olano de Castibn & Manuel
Odoriea Mendes, Freficio de
M

Nelson Romere, — W, M.
Jecksou Inc. — Rio, 6.d,
(1048,

A cnm Jackson reaolven, oo-
mo 8 sAbE, orgunizar uma

Cooperativa dos Usineiros
Pernambuco Limitada

de

Telegrama: COPER

Undca. recebedora ¢ distribnidorn do aguear de predugio dna
usinan do Exlado peloa senbrog de: cansmuy do pais o do exterior
ABRMAZENS PFROPRIOS PARA RECOLUER:
RUAS DD BRUM N 88 E GUARARAPES N~ 113

Capital subscrito ....... Cr$4.966.100.00
» integralisado . ... Cr§4.877.200,00
Fundo de Reserva ...... Cr3 09B6466,70
RECIFE—PERNAMBUCO —BRASIL
Racritdrio o Rlo de Janeiro: Rua da Candelsrls, § - s/301

Calxa Feostal: 87

AB

Em Bio

da Brito, Diretor; Manue!
CONSELHO FISCAL —

Paplo;: — Rus Alverts

O unp possndo reglsiron o Cooperativa dox Uainsiros de
Pemauibuco vna produgpdo fofod de § milhdes de socos de
agioer, o melor mfre aindd perificada em qualguer Ioma
afnoereing do 1,

meﬁ’:umﬁwlmmﬂdm#m-
nambuso exld apsim comstitulda!
CONSELHO DE ADMINISTRACAC — Jfosd Pessoa de
Queiros, Presidents; Armands de Queiros Monteirg, Becrend-
de

Karofa, Diretor.

Mambros efetives: Jillo Quairas,
Lednolo Aratfo e Romero Cabral da Costo, Buplentes: Josd
Lopes de Sigueira Suntos, Afonso Freire o Enock Meronhdo.

Iro; Masnel ©

grande coleglio de vints dan
majores obras que lustrem ®
digniflenmn o esplritc humaneo,
colecdo esma que recobeu o no-
me de Cldssicos Jockion, Em

literdria  do
mundo: & Cricla mil Ae sehn
representadn pela Clopedia de
Kenofonts, Roma par Virgilio,
Horacle e Ovidlo, dte. O Nosso
Brasll ficou famendo parte do
coleglia, representado pela Vida
do Podre Anlénio Vieirn, de
Jolio Francisco Lisboa, e pela
Mirha Formiacde, de Josgoim
Nabueo. E albda indiretaments
por algumas traducdes Llustres
eomo por aeemplo o do Enelds,
ot por Oderleo Mendes.

38 gue falamos em Eaeido o
J& goe aeabomos de falar na
Vide do Padre Vieira, lembra-
vemos um treco gue & tantos
néotilos de distinels no empa,

xndes Incompletas pelos  seus
futores. Ambos frounxeram pov
ligd umm condsnacio an fogo,
Ambak foram sslves pelas ple-
fiie oo eriticor Infeligentes,
Gt mecoberam @ ineumbdnela
de examini-las nntes de serem
cumpridas &8 ofdéns dos auto-
ted. E ambas fiearnm consti-
tilndo obeas primns das liters-
tums g que pertensem.,

Desse wohitne refecente a Vie-

glllo (que & o terctire da cole=

fisa monumentos da linguagem
portuguess, A primeirs tam
sldo sousadn {como t&das- as
tradugtes de Castilhor de fu-
gir ao original virgiliano. Mas,
emborn ¢ sejs, & um perfeite
modéio daguels eleghnela de
entilo, dequele primor de fin-
gusgem, daguels imensa rique-
=a vocabular, gues tanio sin-
gulirisanim o pooia ¢ critbes
portugids, damio-Ihe inoontes-
tada pritmeldnols entre oy gi-
eritores congiderados ciasleos
de seu pads. Quanto b tradus
Cdorics Mendes ¢ da
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1097 (p. 82); o sskudo achroa
do numento de ds
aposantedorin (p. 132); o esto-
do nbbre B Empress; Incorpos
Tadus a0 Patrimotio Meelonpl
fp. 2300} o esiudo ackbroa da
antonomia da Universidade (p.

£
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NOTAS A EDICAO DAS “POESIAS. COMPLETAS” DE RAIMUNDO CORREIA,

TOMD 1

WO momenic £ Qo Sniregs
JCOnjumTe, tRafo gl
< PEMRAE, cofiipiats, des obras
Salmunde: Cormmin, "

Ur ~Pouelni Avulaas’ Feis
IuenE. pegn - Beifts ¢ Ol
titila =

. DHRRE;

8 A
Tormpmm

& B cavnes dalicloses.

8. Tudd me lembrais.
& ghlices e rosas,

5 MiSEe: Vegsingy,

5 ponmy  graciosas
ef Idbkions, pelos gual
=0 n de=fozer-me Bvl aiso o,
conbrais; fiotsd vigosas.
& chllees e rosns
R

Ll = D o gno de 1928 vomo o do
s e AN edichin de Pogsing.

£ cono nllgs cets & ope. 30,
PR 11 — Blsco? NAv e dividh em
idemfliicdy cong de Exsebio Blases ak

de R, ucoiapanhadas da
QA Blosed, E e porgue,
= R. no transplintgy pora
& uma pegn de Blases, fol
0, FEE grondc omign  de
oli preel=o omodn
V2L Que Bo rome patranin-
cepanhiol 0iG s egiiccou
anf e fespectivo prenos
4 oltres poetas de ntome
eXisle pujo pUETWANE go-
€ @ justamente Huséhio
1908) | aucor de Jolrdades,
=i Feafivnd, 1300, obeas essas
TELLE Tiig 52 eOCOREMRM fn

SLd
onasse B opr, T8 de sts obres
(rantuma Fitres Ezatiess: 1678, o & ante-
AT cominas demals i contldas,

mesEn-podaid tradualde poy

4 tule “Nascer, morrer™s, "Ho-
gy de A=ier — Honkem,,, Hoje* (8
5 omedtd pega trasladads por Luclang
Fingl ® 3 Pasapsrie — A Rosa” (V)
Piropies, &d,, B. Pauln, 1008 e Fossias,
I8 nd, <Lisbon, LK & Adheérbal
oo CEpv . gue traduzly o mesma “1d-

GEn de Atatomin® (V, Verdou de wm di-
i=tarls, Liv, Garpler Trmdss, Pords, 1811,
488, como Mo havie felto Escrag-
p Dicia (V. Roe do Oppidor, 18-T-
. dvogubegio de Locindo Pliho, os
demaly tradutores Umisaramsss & indi-
cRgda Biziaa :

= A meamo pa 13, referindd-se & ou-
ik kracugds de Blascg, feis por B Do-
ilo, diz, guaute & data da sus poblien.
oo “Coseiy que de 1901} ", guande o
tnta ity @ indiesda- 5. pg 402 do 2.0
vo., nots 2.

Pg. 67 — DA v bescloonis de Aos-
frooqte e cered de 581 0.0 e, no To-
o 2% pE, 413, note 58 em 560 m.C.

Pg. H — O soneto “Tdon™ tem wm
fecho & maneltn do Luid Delfino em,
W M, “Cnivetas”™ (V. dlpes ¢ Mungos,
e, 118

‘T 2 pergumias 2e st & belo
-l

— Honelo “Anoifecer™, Al-

worea. segundo me disie Carios
Pontes, gatave de recitd-lo, achando
aguela lemggem dy “pilpebes do dis? s
compaziva & dos “dedos da auroes’', em
Hoymero. Alids, Iulz Delfine & havia
dita (Por:idy Lircas, pg. 133

"Agors miitdo o sol surglr de nove
Entre & pdlsebrn Imensn do hocizonte. '

7. 117 — “Deapedidas”, Publicsclo

dx Estapgo; Almansgue Fiy-

1804, pg B, Os dols wer-

u lymbram es dz Stecchetti na
L XTIV

pensai ma cha non sorkesl,
zmot: che non i dissi, "

“Plenilunis". De Alberto. ne

Pe. 1t -
i o mesmo Carloz Pontey

gue Irearin toda o fun obrm por fsae
Poema, spreciando. aolrsindo, ngusle “as-
tro dos louees, nol di deméncis, do 2
quintilha, i

P, 1T — rantolooly dos tendutores”,
E' "Antoloals de Tradulores'” e fol pu-
Llicagn Em 1373, ‘

Pp. 343 — “Um rechoy de Heélns'
Bublieado in Almgnoosn oo Vessoureuse
Jshri IS8T po, 298,

Fg. 178 — Dutros trodutores e <Les
Colories™, de-Gout

o4 Renosl Bendels Footopelle, Recrein

Poditemg, Rin, (B35, pa. 1m:
BUoAstir de Azevedo songto
Vidndes, | §-i-124
¢ Tlage Oyimaries i Lavdelino
Frelre, Sruefoy Hepyiledrog, Rio, 1904,

in No-

Py 29,
dV Alvoro Reis, Afwse Froweers, Bahin,
1919 pe, 20

o1 Mmlsch de Cisialho i “Correic da
Maonhd", 2.1-1041

Pa. 22 — Preelsad' o fonte) Les gQuu-
lee Vends e UEsprit. tome 209, lv, 4,
n XXXy

Pg. 301 motz 1B — O Dic, do Velho
Sobr., toms L pgo M Tegidn o naecl-
menle e Alberta S:ive g Sele Pontes.
alo, Est. do Elo, &

Fy. &0 rinal da fofs 21 — Indiesy ' n
fante, Aulires ¢ Livess, [#.7-44,

Pg. 115, nofe 35 — ~Os Argonlautas”
Alim o Rolmunds, tradusham Les Con-
AUErENis:

a1 Frcens Gumarie:. Fogs das Horas,
101k ps. 118 o Ainda... & Sempre.
1041, px. 81 icom modificapdns)
b Alars Rels, Musa Franeesy, 1917
.

€l (Gdscovn Parines
el Linfe 1066,

d Corlos-Bs Corrrie da Momha, |4-1-
1541,

Jornnl de Comir-

& Manoel J.-S6vn Pinte aduptaghaer,
Falbn do Comiérelo, de Campes, 18-
101943,

Truneisea Julls 1end wm sgheto com o

mmesme: fitlo;, mas nhe ¢ traducdo de Hes
rediin,

TOMO II

Py 02 — <0 Amo: (V. Hugo!. B de
Lew Voix Intérieures, 0. XXV, onde nilo
toin titule, El= o oviginal;

Jetlne fille. Yamour. et dabord un
I nlrofr
Ol lu femmig comirtte el belle aime
{se valr,
EX, gaie ou révease, s& panche;

3 Puls, comume Ia vestw, quand Il o vobre

Tetekr,
T en chasse |, msl et le vice mogquear,
Ef yous {01l Phme pure of blanche
|

Puls an deseend un pey, laopled vous
! {mliese.,. — Alors
C'esl un obime) en valn | main s'attagly
: [ s bords.
On y'en ¥a dons Ieau qui tournoiel —
L'smour ese charmant, pur er martel, ¥'v
[oroln pnsg)
Tel 'enfont, par un fleuse nttie poa A

I
8% mire, 8'7 lave ob s'y nois.

Outm veisio mals sutign ¢ o de M
Eenicio Fontenelle, Obr, oll., pg. B8,

Py, 1M — “Colombo. Els o eriginal ﬂul
Behlller na versio de Ad. Regnler In
Podsles. de Sehiller, Parls, 1375, pa. 310:

COLOME,

1
En avont, hatdi navigateur| Gus
Vesprit. mequatir te rallle: que le pi-
lote sy gouvemnoll laisse tomber s
main fatlgude, Vogue toujours, tom.
Jours vers I'Oocidentt Li == mentre-
ra, il le faut, la eote; cor enfin elle
s'dtend, distincte ef brillante, aug
Foux di lon genle, Conlle-tol ou die
qui te gulde, of auls 1'Coban silen-
cimux, Quand elle n'existeralt pas en-
core, elle sortiralt maintenant du seln
dey flots. La nature est allids au pe-
Rie par um pocle dternel: ce que 1'on
promet, |'wutre je tient o coup =ir,

|

Pg. 0L ooty — “Reopareceu em “A
m" 38 de agosto de 1884).,, B’
[ 0, comn e:th 4 pg. 84, nots, e
nfig de aEosto.

Pu. 305 — “O gipelho de Ansereonte”
Publicadn no Alm, do Vass,. 1887,

P, 215 — “Perafraze”) Publ. no Abm
do Vasx, 1887, pp, 135,

ORGANIZADA POR MUCIO LEAO

P, 24, nata — “Poblicngho anleriol™
A Semena 0 de fov, de 188, P
Teprodudidn ma mesih perbetice g 28-
T-181H.

— Corvlgir 0 raferéneis no n de 40
Hano e Lajim': ¢ CVIIT ¢ niin OXIV.

Pi. 276 — “Verls Lthettador'' Fribl
na Alw. do Vs, BES3

Ps. 288 — "Aale e despeite™. Aot
CENTRT & oot g Am, e Vasa, do
Hestio AN,

Pg. §61. & — Publ o Al e Yass,
1887, ¢ trwducoes de 1a-
doite Leite ¢ Lucizde Fillie, Slo estos

Do primeien:
Ml veees o batel eonfin oy Vet
Nem uma o curicio s raporgns,
D echybancis elos BR0 wks Ibmigoe:.
Que as chdas dos marulhos turbalentes.

Do seguida:
O teu LAz batel confla pos ventos,
Ktns nSo cohfles & muiber bl pura
O corpgher — A ofdo & TGN SeRUTRE
GQue op voldvels femibneod Juiamentos,

By, A6, ool - Arrescondiy Publicas
glo. anterior — Alns, do Vose, puln 1888,

Py 360, metn — Acveseeilnr publicas
giko anterior — Alme du ¥ass, pari 1888,
.

Pou. 371 & 372 notad: Ragval, . Raival,

TE. 355, kol O Lo fine: Owde et Les
Voix Dnlérbeurss — Ties Mayons e Les
Ombees suprmir o primeirs  indlesgio
poPgus & peqn Labscritn @ do SeRunga
Tiven, 10 VT 2 M que ciln w paging, Te-
porpese §oed, respectiva, pargue hio fe
rins,

Pr. 489 nofa 13 — Precisar: Les Con-
trmplations, fome I Ly, 2% 0, XXV

Pg. 203 nota 19 — Indicar gualmenie
i edigae das Contemplactes, e que clla
nopp 253, E° do ool I, Uy, L0 o XIV

Pi. 398, nota 07, Inflpe — Preclssr dom
¢ nome do autor o ndiencio de obr, et

By, 4bl, nofy 1 — Traiscrever o Vers
sda de Carles Coelho, Meluldn, s o ti-
e ~Ruornells” in Pslooses, 8. Pauin,
1888, pg. & & Poeshas. 3 ed. Poris-Lli-
ban, 1801, pr, B E' o ssguinte:

RITORNELLO
(Blnsood

A perola noesedl ne Tundo do ooeano. .

& violeta nzul sobre o rochedo nd,

nas novens cir de opaln o gota de sereno,

A pirola nasetd no Tundo do ocenna, .
@ non meus sonbns — b,

A pérola nnseeu no wgle disdoma,

e vaRo primorodo o flor que emurchecen.

e lieido vapef h Bola do sergid.

A pérola morrey no réglo dlodema
@ ein tun lembrangs, — el

Pg. 402, nols 3 — Aulre GaHare, In-
dicar gue € de Les Rayons el les Om-

Pg, 404, nota 96, tn fine — “{Comism-
platlans, Viol, 1", Precisar: 1v. 3.2 n. Vil

Pg. 408, nota 41 — Tndleny gue & pecn
'Inutscrlm ¢ de Les Chatiments, Uy, 7,
ne I,

Pg. 408 nota 4% — Joagulm Serrp fa-
Tecey em 1988,

&,

Fu, 411, mola 54 — “Peate Traneds, nac-
clde na e de Bourben''.  Aoresconts:
e IHEE T,

P, 415, molo M — “Les (amire Venie
o FEspril”, Precbuar: Tomo 1 1. 4%,

By, 41l nwin 62 — Precient: Cenlem-
plaghes, tormo 1L I 50 n. XVIT,

Fg. 418 notm B — Tndiear o go T
e Clateaubrinm] perfetes o phe. trans-
writ. Mo & e Les Naleher, como dipa-
W Deve et de Ataln, Iewe o4 Vepage
rn AmeErigue

Pg. 423 n Lo — Soprimily # indleagic
Chants du Crepuyonls, porgue o pegn
Linsseritn ¢ preci=amenie de Les Peallles
i Aplemne, 0" X

Py 403 i fiee
Crue tamo?

Pg. #7, nola 89, 1m fle - " Opilae,
pg. 1737, De que edigho? Catlhegn g de
1905 ¢ 4 de 1900, nue & 9 47,

Pz, M7, notn B4, In fioe — “Lira V.
Asrescentat. “enp, X1,

Pz. 483 CXXVI-
ven a “Na terra™

“Tanite la lyre

*Nno: lasea™, em

Ton dols Indieen. pari dealded) s pos-
sins traduzli dus orpesd, Indlcat
quuntoy Ax primeirns, entre perenbeses, o
nomg do outer, Nas notas, flusis dos dols
volimmen tndicar, part faclldads do. con-
sulta, gu lado do tlwls, o pdeins bogie
g0 VEpoTin.

P, 8 — Ll no Oltimo maimedo de An-
teres o Livros o snn Brin (raducho de A
Violeta”, de¢ Goethe, Jé 8 conheein do
Tivrinhe dp Joio Ribeire sobre Gopthe
T outen de Lalx Delfing em Posse Almso-
hufa, 1041 g2 37, A propodito de Jeds
Ritwleo: V1 no Anudrie do Esl. do Ric
Grands do Sul pora 1868 wma versio,
iy nsinods, de Os Intérpretes, do pog-
ta alemén Cnsbell 2. o' b miesmb. gue
flgtirn eni Versos, cort o indicogiio Cas-
tello, Sshe informm’ gue postn & &eae7 -—
E. Tavares Pailos,

Rio, 23 do Dex: iy 1948
Frezodo B, Mook Lado.

Em gditamento ds notas gue e el
ontem, gob registio. posso agors informnt
que o phging de Chatenubrisnd gm goe
sé Inspiron Réimundo no sonete “O -
miuky oiren oonsta do epllogo de Atals
Nio del por ela, nas duss coleches QUE
ks nénpo’ consty do apilogo de Ataln,
oonsleel, porque, Bm nmbas, comegs o
trwglio por Elle se leva,.. e nis Lo jeune
mére sa lava, vomo fipurn no transarciclio
Em s& tmtandoe do simples trecho de ca-
pituls, o origine] néo traz titulo, o que
fax supor terths sido colhide m péging em,
algume antologin, comn Beaotés dp Cha-
teaubrinnd, Morceaun cholsis, efc. onde;
entdo, ee justificoves o de Les fombeant
abriemy,

Niio encontrel nos trés volumes de Tous
te In Lyre, da edipgio que possu, nem

C. Tavarts Baaios..

SONETO.

E assim vivendo a dor

Versos vertendo, lagrimas rolando,

Vou aumentando o amor com que g queria

Da cor da cinza os tristes olhos tinha,
Da plimbea cinza de passado ardor,

Téo diferentes de quando era minha
Agora, morta, foi-se-lhes a cor. :

Os lébios, que aos. meus unides tinha,
Na febre ardente de um ardente amor,
Estao. sozinhos j4 que estd Eozinha

A boca que- esti morta. Agora... a dor

A Dér sagrada que venero ¢ que amo
Etol_quea terra prende a sua imagem
AD@'qMésteaprﬂwianin.

que a8 mim reclamo,

Sergio Vellozo
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Cartas de Joaquim Nabuco

a GQraca Aranha

XEX
CEnova, 19 junho (1003
Mew eoro D, Gragn,

Envio-lhes o5 hosses sentldoy ®

pEcames, Hélas) o vida @ isso
menmo, vl Asses oontinies gol-
p=n sbbim es que (Em coraghn,
ieus ouvidos nio Vio kem, ¢
ectoy resplvido & ir = Vieno,
giri, guindo mals nia sejs;
Lozt um Ateitodo de lnvolldez
g férga de trabnlhor para o
pais. E' o case do Ingks do
Ameral quE prefends fer ehs
surdeckdo por cousa dessa mes-
inn qusstic, quelxande-se dos
iios de Binancas ¢ Bevilha., Co-
no o Br, alnda ndo vin Vieos,
deve  dor-lhe 0 preferdnoi,
desde que nfio vino sem wm
Eporeldriy por cedsa dos ird-
bethos, E leve trobalha! Mo
#&l e 1w convicin o passelo,
B¢ tem quo Ir 0 Carlvbed, era
meie caminho dndado, mas me
purece cedo patn Carlshad. Eu
nfen poderia infelizmente inde-
nizk-lo senfio dos pasagens poT
conta do Extado, Désse inodo
sun despesn crescerhh com @
vlagem, ¢ por iss0 nlic me pas
yeok ume proposta de onlgo
n olerta gue lhe Iagp, ou o
preferéncla gue lhe don.

Tenho imenso traballo alo-
dn @& fager, e sem o By, con-
tesso que & genie de Parls anda
eme fedtor, Nilo sel como o po-
devel disponzar 1&, sun sandd
permitiuie 8 simples Tlsealliea-
clo, ¢ o climn, Essa vingem a
Prrls serd {as despesns de pas-
sagem, suas e dn famiie) por
conts da verba, se lhe convier
o mranjo, Sinte ofio poder pa-
gor pendo a5 pussagens e alpo-
mi pequens difevenca, Mo (e«
mos qué Bspernr grandes lir-
Eitzns o o estndo do posso or-
gamento, com us contas de bm-
presso da 2 Memorin & 3¢
¢ mensalidodes. & pouco :ani=
Jmidor,

Ruente & mim  como i 4
Carisbad? As fguns enfrague-
cem, ¢ tu preciso ganbar 10r-
qng cade din até wo (im do 30
Memoris, Depois doscangarel,

Pedl no Barros Morreira que
mig wisse quats sio o8 seus pla-
nog & dasejos pArA BU DA me-
dida em que o poder Taser, ir
0 encentro déles. Ji o insging
cortandn 18 RmATTas @ fazendo-
&2 a0 lorgo. 0 que lhe posso
dingr & que 6 tenho um deses
jo: gue tudo Ihes sconteqs do
modo malks Talls posshvel. O qoe
o escreyi ao Jniv Ribeiro, ng
nouso “espanhol’”, nio lhe terin
eacrito, poTque He ¢ um soli-
thris, o Br, um agremiadic; e
UM austnts, mesmo 4, o s
uny presenté, mesmo de ¢4: € 0
rmelg de qlie m carece diverso
fdo melo de gue carece oulrm,
Ele preciia ser corrkgldo. com
& almn  estrangeira, pEia at-
moifern brasilelral o sr. com B
alfma ppallsha, preclsa ser dl-
latnde pela  atmasfmd  geral.
Demeis tudo lséo que [ipemos
porece um four e force. Comis
falando do meio nio Pelsod o0
imigrante, filho ou neto de
imigrants, Que slma Lem &es
@ de que melo preclsam? Do
meo do antigo tronce ou 4o
melp do nove enxerto? Melo
wuple, no evolugdo, longas st
ries anteriores, milas cl-
madas de estratlfleagio.

Até guando?

Do seu mtf dedicadoe
J.M.

Telegramg de 22-8-13

Nossos sentidos pésames fa-
h:dn'm.loh zeu cuybods — Na-
ho0,

XXX

Meu earg D, ‘Groga,

Yefa g atestado gue o Gol-
wela Ihe dit.

Terla fle penzado gue ey -
! n:sinm cousg do’ mﬁ

-tanepte, quando o es

pei“’::eu:g?m do praro i vista
g mundo que temos que tirar
itn prelo? Dos mess sen{imen-
tos ® sen respeiro. e da fellol-
fdade que sinio mn o haver tra-

Hdo cainlgo, nido he direl no-
dn. Nio dessjava, porém, parn
o 8i.. & esplele de trabalho
fue mie focow, o de cuje nridey
& prova mesmo a minhn pri-
melra Memdrin, Por laso nio
o nnglon nunee fazendo o qie
faria o Ramiz Galvio, © 2c. e
nestn guestho uma parte de
mim inesmo, & ambos nbs, gue
fozermos wm 86, procisdvomos
ter um especinlista. como agué-
Iz a0 nosso ledo, mesmo pura
continuar & ohrn, se ou felhas-
se, aqul devo diser eu, sem ser
preciso obtor wma pwnr:onﬂu
importante, Sa e ndo tiver wm
enire o primeira Me-
mécla & A megundn purn Te-
Larer-ma, #stoll armnjade,
Tudo depenide dog lmpresso-

pronta, ¢ compard-lo com o
Chamerot, B 0 mesmo {smpo
fazd-lo doy o orlgingl poriu-
ués 1o mals breve espuco pos-
ivel., Tuidp depende diste, De-
paii de Notal nfio quero parar
de trabalhor por falte de pro-
Vs,
Bemipre =eu
J.8,
E° preclo que o Raul & sn-
tendn com Lahure serinments,
dou telegmafar-ine,
TN,

XXXII
A Mmo, Graen Aminha
Udine
Extoil nrrastande seu morido
e por o devo-lhe contar déls,
Val multo bem por o, & des-
consado, Babe que &le comigo
estd ent boas mios. Espero res-
titui-lo ‘melhor do que o res
wehd,
Saudndes aos nunea asquecl-
dos srukruinhos.
Do zeu muite dedioado
1B=h - J. Nobuco

ndo sel quando

Ez; Viers. Al passarél
Kio eei ainda onde
gscrever o tercelrn Deméria,
Bi sel & Oltlma hors, pargue
comn € trabalho tode med, que

cOmproMissod HEm comige mes-
mo. Alifs pah mwites on gue
{emam consigo desss DATUrez
sin n1 plores, Eu nilo o tel-
Niio sel’ onde poderel
lncuntrsz oy condigGes  que
achel agol para {rabalhar, Nem
uhm s Interrupgfio. Um gabls
mlr de trabalbo no melo de
pnrqn:.hr mals perfelio re-
tirg 1ma vel peln compgel-
dude de tado. *

Por onde guor Que eu me
decidn fifig Jhes Tard diferega,
poique Eerd por pertn, ou ent
Venezi, o em Neryl (perto do
Génovi), ou em Gatiney que
sf0 o= dugaren em que estdy
penzndo) o desvio do sl ca-
minio aerd- oo, Babe como
apreetn 4 sua companhly, mas
para-mim o princlpal & o sun
gulids & 0 Seu confdrfo, Mio
0s Quisern perto de nos fo-
zersdn nenbum sacrificls, O gue
Tarfio da sun caza de Romanpa?
0 momento atual me parese
muito pom pare @ Sus jda pam
© Brasll do ponto de vista der
affaives, desde que o O de
Carvailo o cotd dirlgindo e
temm bodo conflangs no Sr. Pob
fsse ludo eu condinrin mais do
que pelo do Parnihoy, Cujse
intenclies s0 conhego B respelio
de Domicio. Mas pelo lado dp
satde? E' verdade que no pri-
melro stnal o Sr. poderia emi-
grar novamente. polo  INENOS
gilr do Rio: A vida & ufi pro-
blema tio sério, de tanios in-
sognitas, que 0 geole desiste
do ¢ resolver para sl mesmn,
resplvendo-o SHNQTE B0 ACASD

£ 400 0 inspiregfio do momento;
Guonto mals gquando s trats
e resolvé-lo pata oulros que
fwe nio caros! Wio sel nada,
hinde poaso dizer, Crebo na sus
estridla, ae ter estriln & per in-
vejpdo peles massms que lnbu-
tnm em viio, parn chegnr aonde
o invejade chegon sem esfiogo
e fugindo &s oelamages, & so
Ihe posso ofevecer em materis
de couselho o8 Meus Votos para
que tudo he sejs bem suce-
didp, gssim como p Dona Yayd,
4 Helofsa € no Temistocles, des-
de que o sl problems & qui-
druplo. Em Novembro pos ha-
vemes de ver, se niio tiverem
descido para Roma por couss
dn oagn » do Colégio. Os meus
fihos tiém perdide multo com
B yids de hotel, sem - cureos,
nem professores: flxos, Ou seus
estio aproveitando pelo que te-
nho visto,

J& escrevl ao Ruflier, so
Delgado, no Trope ¢ o Madnme
Ferreivn despodindo-me dilea o
dando-ihes o meus sgradecls
menton pesscain, Até o fim do
anoo page-lhes &  grailficacio
eonvensonadn, Depols nio te-
rel maly trubalho, estanda tudo
ncabndo. Mme, Porrslra ird pa-
. Londres, mas astd surgindo
uma dificuldnde quonts ao po-
gemento do auxiliar da Legagio
peloa novos ardens do Rio
Branco, que suprimin & verbu
da publicidade, autorimmnds ap
despesas justificadas perante a
delegaeia. Pretendo escrever a
Tercelrn Memdria em francés.

Quanio e custa dizer adeus
sos possos wuxiliares, Em bre-
ve nos diremes nna acs:outres
Moz o vido & asdm, & dste terd
wdo um belo twecho deln, Be-
tou talvez condenode @ re-
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Verbetes para uﬁi Dicionario
Bio-bibliografico

Aneriegno, Domingas Marl-
nho de Amsvedo. Noseol nn
provincin de Minoy Cerals o 12
de Fevevelso de 1813, ¢ exw filho
de Jog¢ Marinhe de Asevodo e
D. Ans Reoss do Cunhs Aze-
veda. Doatorou-se en Mediol-
. om 1638 pels Faculdade do
Rio de Jameira. Fol, no sno se-
puinte, nomendo lente subatiia-
t0 do secho Clrurglon dn mesma
Paculdnde, Em 1840 fod & Eu-
Topn, Em unmhain chentifics do
estabelscimento em que e
professtr. Ao TegkResar,  deu,
em 1844, om curso espotlal do
molesilng do peilo. Fol nomea-
do catedritioo de porios a 17
d.ehnnlmds 1851, Era médicn

do Mospital Militor du Guar-
nigdo da Corte, com a gradua-
ediin gp major. Peruencia b Aca-
demly Im de Lledieini s
s0 Instiiule Eisbirics. Faleceu
u @ da Junho de 1851,

Fseraveu:

— Dlsseringio sibre 3 frene-
fogie. Rip — 1836 — 72 phaa,
E a sus tess de doulora:

mafita.

pertenop
tenda atingido o pdsto de sapl-
tho de wmar , guervn. Teve im-
portanies comissder na regi

nmaidnlen, & percorreu boogn-
mente ‘on grandes rios Que o
banham, Fol {nspelor do Arse-
nnl de Morinhe da Bahin, Em
cavaleiro da Qpdem da, Raosg ¢
da dg 5. Benlo de Avig, eo-
mendnder da Ordem de Cristo
de . Pertencis go Ins-
Htte Histirleo, Falecot o4 de
Maio de 18684,

Esoroveu:

—Dicionirls topogrilico, his-

wuis ¢

2

foglar-me ons recordeghes, [T
e forpm o2 ouvkdos pars & md-
sica, o espivita, o conveniéneln,
© Qe J4 Rumentou multo o pa-
pel e memorka fo elaboracio
do falleidads que me & pre-
clia parn wiper, & breve ndo

mods permitlr-me a dis-
rigllo das 10 hores de trabalbo
por din, Tenho hoje necessl-
dede de trabalhar som parmr,
Quando ficar lvre do Tacutd
s8ita no MNeeraturs, hel de
outro Olivelra Limp, E'
verdade que as tavelzs déste
me parecer hoje liputlams,
Para descansar om Viens, crélo
que nprenderel o Alemdo em
um méa, Be nfip ficar ouvindo
melhor, nio terel perdido 8
viagent.

Lembrongns sfetussas o Lo-
dos, nlio esquocendo: sou Lrmdo
i quem desejo tma feliz che-
gnda,

Do sejl ME" sipeermee,
Joageim Nabueo
xxXIV

Cholles, & de Bet,
Mgy pato Amigo,

Ai val o gue o Gouveln mo
EEOLTVE,

“By pooneclhel & Pervelen,
quo gesejnva multo ver as Gra-
gaz ol Bi. Moz, que fosse
quanta antes para Besuhen ou
Menton, por eftar oln  multo
prostado. depols de ter tido
novas hemoptises. Ea aindn
[naiste por Ir po Norte dn Tha-
lin, eEmpre D feperengn de en-
coutrar-se com o Gragas, moa
ey Th'n prodbd terminanbomenie,
nio sabendo se serd ptendldo,
tamanha pens the fis eu com &
minla declaragio formai de
que Suica e sobrebudn a mon-
tanhy Ihe poderia provecsr he-
morrigla mortal. Elp ganhou
mults o ano passado com pou-
oo lempn de Menton ¢ ey eslaun
certo gue o mesmo 1he val su-
ceder agora, seodo  que Ihe
aconselhel que, quands viessemm
on frios, [&=e para u Algéria
reforgar-se pors o vidn de Lons
dres. Por-amor deln o dos Oroa-
eai V, InAlsta em que ol Akgn
05 mbils oa™

QuE podss @il IN-!I'T No &n-
janto ela deve obedocer, A 8-
colha nesses edzos estd entre @
obediincin cege & 0 sulcidia.

Me=mo qnlndu e melhore
quem desobedeco prriscau & vl
ds, ¢ arrlicar o vide Jd & sui-
cidio, Nobre he vBets, quando
¢ em obéddncio o um Ldesl
fqualguer, & 1&l suprema du Nk-
An natovess, oo b Exlgbncies dn
Borigdade, que pode dispor do
nossas vides, mos sempye soi-
ciitho. alnds que nexied. CRhES

tpriha o nome de sacrificla.
Ben semple

SN

XXV
Challes, & de Set.
Meu cuto Dr, €
D notlcias wu Como
wal lmllt'll restuurugio? O gque
dizem os médicos de St. Morltz

pois da csloglo  des  menis-
nhas Por dstes dias devo del-
xn Challes o caminho de Vie-
i, B um grands gaciflelo.
Viena ¢ who cars guanito pors
mim vazlg, O Gouysla me
aconselhn gué pare wm instan-
o que seja em Gasteln. Até so
Fm de Outubro estarel fors de
casl, Depoks serdo o= Imeses do
muior teobalhio pare quo Dada
ERCAPE.

As noticiss da Acndemis
quhis sko? Esorevi oo Machado
votapdo ng Jacoguay, pum ter-
mas = Morinha 18 represcata-
du, mas, s &lé nao thver 8 to-
rmgem de pssaar oltrp yes Hu-
maltd quarents  onoe depols
{ndn foce o dn s el
anos mals ou ; digo isto,
FOmEnks pAYe que -eu Mann nfio
suponhs. que #u nko sel o data
di glmr votando no. putor
doy Sertdes, Rate mandou-me g
o livro, Qe me parece uma
Moresta o nilo Um “sertde”, co-
mo o chamamos hoje; (OuLio-
ﬂgrt&u eram florestas coma
cumpon {gunlmente’ . O que fn-
nho lide do Jepdo me tem
agradodo muite. O Lima tem
um talenio de expressio Mo
grunde & multa extonso & mul-
to lichkio, E' seguramente um
espirito (pobhn a arte & o
preocupecio artistice de locda)
de primela ordem:; em noss
term nio hd muitos qoe te-
nham esse: clarern nn visfo o
no rammisde intelsctunl.

Nio eel o gue responder ao
Amaral. E' pehn que nio te-

nhimes uma Academis de
Cltnels Histdrions. Litgraturn
nio nos tem faltads ultima-
mente, Vou chelo do livioabea-
silgiros parn Wiena,

Di-me, parém, npoticigs de
sun snida. Tudo & Inoerto mes-

hi tanto tempo me suspends
sbbre o nada. Maed nko o quero
«nber ‘nesss med proviseriy -
definide tque durk bk vinte
anog, consolidande-se sempred,
& mim com a perfeits seguranga
de um progo {lmitadn,

Os s=us problemas sfo lor-
muladan pelo coraglo, £ manter
o grupo, que éle formou, @ de
que o S, ¢ o centro, completo
pif & moldura ter adguiride a
sppblme” de uma époas desi-
purecidn, ¢ como ed formula
por éle o peu problemn.

Gujeite tudo & conssliduclo
completn da jua curn. NGO ke
deixe desviar, isto 8, nem se-
dusir mem distrafr, Bela ime-
todico, aksolute, direte, cxclus
sivo nesse proposico. dnles, Tu-
do mails virk camo
eln, oomo presentes grEtuito dn
fortupa,

Em ums palayry, manda-ms
baes notfcias presentés & fu-
CUrRE.

Afetungnz Jembouncds o lo-
dos.

o =ew mi2 dedicade
J. Naltico

= Vela AUTORES E LIVROS,
vaol; IX, pags. 0 e 81; & ol X,
pig. 9.

NOTICIA SOBRE...
(Continuacin da pas. 37)
juhames, 6 caris, o man-
dines, o# aipins, o arroz,
Tudao isso Botelho de Oli-
veiru canta & celebra, e sen-
{imog Bm dous  Verses gue
&le ama enternecida, filisl-
mente, dsgp seu mundo [res-
£o, povo B virgem, ésse sen
mundo itougural: o Bragil.
Bolelho de  Oliveira &
patrono da Acndemia Bra-
silvira  de Loirag J.'q-umlm
dos - eorrespondentes) e
Apudemin - Bahlans de L.l:-
tras,
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. "0 Corvo", de Edgar Poe

X — TRADUGAO DE

Fol uma vez: ey velletia; & mela-noite, éemn e sombria,

& ler dowirlnas de cutro tampo em cliriziaimes monuais,

e, exausto, gquase adormectdo, ouvl de sublte om ruide,

tal gqual ee houvesse mlguém batido & minka porin, devager.

“E* glaudm™ — figuel & murmurer — "guo bate & porta, devagar;

glm, ¢ 86 ez ¢ noeda mads”

Al! Claramen®s eu o relombro! e no gélido dezuinbro,

& o fogo, agdnicn, anlmuva o chiin de sombras fontasmals

Ansiands ver a noile finda, em vio p ler bosesyn ainda

algum remédio & amargs, infinda, strds saudade de Lenorn

— pgn, mald bela do gue a snrors, 8 quem oo coud ckomam Lenorn

e nome agui fi niio tem imals.

A eeda rubra da cortlnn prisva 2m ligubre surdina,
Arrenlando-me ¢ evocando igrotos medos sepulerais.

De susto, eir: pavida gritmis, o coragic veloz batig

e a sostegi-lo en repetin: “E' um visitante o pede abrigo.
Cheégando tarde, algum nmigo estd a bater e pede abrigo.

& apenns isso € nads mais”

Ergui-me apds g calmo enfim, sem hesitar, (alei azsimd

“Perdoai, senhera ou meu senhor, se hid multo ai frica me esperais:

mas § que estava adormeclds ¢ fol o débil o batidn,

que e mal podia ter ouvide alzuém chamar 4 minha porta.

aesim de leve. em hors morta. Escancarct! entho a poria, . ~ig
"a‘!-' -l

—-psctiriddn & nada mads

Sondei 8 noite ermn e trangoila, olke-n fundo, e poeguiri.ln
Sophando sonhns aue WINgeEm ool sonhar iguale
Estarrecido de insla ¢ medo, ante o negror imeto ¢ quéda,
s wm nome ouvi (quase em segredo eu diza) e foi: “Lenoral
¢ o'éro, em voz evocadors, o repobiu fambdém: “Lenoral”

Depois =léncin, e nada mals
.

Com u alma em febre, ou novamente enire. no quarto e de repente,
mauis forte, o ruido recoinecs e repercute nos vitrals,

"E' na Janela" — penszo entdo, — “Por que agitar-se de aflicda?
Conserva a calma, eorscfiol E' pa faneln, ehde, agourento,

O yento sopre. E' 50 do vento #zse rumor surdo g ggourento

E' 0 venln 56 e nada mals

Abroa Janela g eis que, em tumulto, o' esvoscar, penelra um vullp:
— & um Corve hieritico e sobérbo, egresso de eras ancentrais.
€omo um fidalgo passa. sugusio &, sem notar siquer meu Susto,
adeja o pouss sohrp o busto — uma escultura de Minerva,

bem sdbre a porta; e se conserva ali no busto da Minerva,

empaoleirado. e nads mais

Ao ver da ave lusters e escurs a solenissima figura

desperta em mim um leve riso, a distrair-me de meus ais,

“Sem crista, embora, 6 Corvo amigo e singular” — entdo lhy dige —
nio teny vavor. Falo comige, alma da noits, ro barva,

qual é'o tet nome, ¢ pobre Corvo, o nome teu no inferny toryo™

E o Corvo disze: “Nunca mals”.
Mersvilhou-me que falasse umn ave rude dessa classe
Pois nunea goube de vivents algum, outrors ou o presente,
que iguel surpress experimente; p de enicontrar Em_gua porta,
uma ave (ou fern, pouco importa), empoleiradn em sun porta,
E gue s¢ chame "Nunen mals"”

Diversa eoisn np dizia, ali powsada, a ave sambria,

MILTON AMADO

com o alma intelra a se espelhar naguelss silibas [stais.

Murmuro, entde, vendo-p serenn ¢ SEM MOVET UMB S0 pend, .
enfquante 3 mdagua me envenena: MAmigos, . semore vio-se cmbugp 4
Comn a esperancn, oo viea Aurora. Ele lambém hé de ir-se embora”,

B dlese o Corve: "Nunen maig”,

Vara o sllénclo, cam tal nexo, essa resposla que, porplexo,

ulgn: E' 84 i5s0 o que dle-dle; duns palavras eempre {muals.
Spube-as de um dono o guem Lorlura uma |rngﬂ-uca_vn1 deavealura
& a quem, repleto de smargur, apenas resla um ritarnelo

de sei} cantar! do morte anele, um epitdfio: — o ritomelo

vdp “Muncn, nunea. nanes mais" .

Comn ainda o Corvo me mudnsge em um sorrite a iriste foce,
girel entdo numa polirona em frente 0o busto, & ave, aos umbrats
&, mergulhando no coxim, pus-me a dnquirlr (pois para mim,
visava a algum secrete £im) que pretendia o antige Corvo

com que tntengdes, horrendo, torve, &sse ominoso e antigo Corve

grasnava sempre: “NMunca mais”.

Sentindo da ave, incandescente, o olhar guelmir-me [ixamente,
eu me ahismavs, obsortn & mudo, em dedugdes conjeturais
Cismava, a fronte reclinads, o descansur, sobre a almofada
dessn poltrann velndads em gue 8 Iuz eal suavemente,

dessa poltrona rm gue FLA, musente, & liz que cak sunvemente,

Ji ndo repouse, ab! nunea made,

O ar pareeru-m; entdo mais-denso o perfumade, qual se ineenso
ali desessem g esparzic turibuldrios celestisis,

"Misern!” — exclamo — “Enfim tea Deuns to b, mandando o5 onjos secy,
esquecimento, 1} dos céus, pare ss saudades de Lenora.

Sorve o pepentes. Borve-o, agors” Esguere, olvida ess Lenora!

E o Corvo disss: “Nunca mais!”

“Profera’™ — breadn — "o srodo mel! Profela sempiee, ave infernal

que o Teplader Iangou 2o alibsmo, ou Que arrojaram lemporals,

de algum noufrigio n ests malditn ¢ esteril terra, o esta precite  «
mansdo de horror, gup o horror habite, — imploro, dize-me, em verdnda;
EXISTE um bilsamo de Galead? Tmplore! Dize-me, em verdade:

E o Corvo disse: "Nunca mais".

“Profeta ", — exclamo — “& ser do mal! Profeta sempre, ave infernal!
Pelo alto céyu, por s, Deus gue adoram {odos o5 morteis,

fale ze esta alma sob & guante atrdz da dor, no Eden distante,

verd o deusn fulgurante & guem nos eduz ehamam Lenors

— o983, mals bela do quo a purera. o guem nos eéus chamam Lenorat”

E o Corvo disse: “Nunca mais™,

“Beja lsmn a nossa despedidal — crgo-me e grito, alma Incendida —
“Volta de nove i tempestade, nos negras anires infermais'

Nem leve pluma de t reste aaui, que tnl mentirg ateste!

Deixn-me 86 neste érmo agreste! Alca teu vio dessa pocta!

Betirn o garra que mo corts o peito e vai-te dessn porta)"”

E o Corve disse: "Nunea mals",

E 14 ficou! Hirte, sombrio, alnds hoje o vejo, harns a fig,

sobre o alvo busto de Minerva, infrte, SEMpPre em mels umbrais.

No seu olhar ticdonho e enorme o anjo do mal, em sonhos dorme,

e i luz da limpada, disforme, stira ao chéo a sua sombra .

Nels, que ondula, sobre 4 alfombra, esta minha alma; &, presa & sombra,

nido hi de erguer-se, ni! nunea mais!
(Pensamento da Américs, 24 de Dezembro de 1844, Ano [I1, . 123,

(Nota — Vejs AUTORES E LIVROS", vol. IX, pags, 21, 23, 51, 80, 111,
147: vol, X, pige 10 = 33).
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EDI;EORI"L Tranquilidade na adversidade

'I - Do
Bote”lo d'e Ohw“‘a Constam do plano editoriny D MenUlco felato de Plutarco. Assim terminaram o cxpeti-

{Continuagio s pig. 40)
singular prudencin desta

o, gue Sog- Majestade
Ihe finra, fez mearchar o
cxereitn com tho mdmiravel
ordem, que todos os Cabos
Haclonaes, ¢ Estrangeiros

soncorreram a dar-lhe o5 pa

vabens do acerto, com que
Vossn Excellencla por He-
“ok capaz, e digno de outros
imnalores as Magestades am-
bas, pois na bararin, gue s
fer no Porto de Aguada em
asate de  Outubre, vende-o
livra dos balss do Inimigo,
sspecinlmente de ums gue
fhe chamuseou o mnea. o
cauds do cavallo, em que
andava montado, nfo po-
dendo desgimulur o seu ju-
bilo, davam tambem mul-
tiplicadoz parabens a Vos-
sa Extellencia de eseapar a
Vodos periges, em Gue o me-
o o seu valor, & de que o
lvrou 8 Providencia Divina,
favor bem merecido da ple-
datde com que Vossa Exeel-
lencis soecoreia na Camps-
nha aok soldados com téo

repetidas eamaolas,  escudos
fortissimos que o defendem
dos malores apertos da ter-
ra, 49 mesmgo tempo gue The
EBTVEM de poderosas armas,
co mque Vossa Excellanel:
esta  conquistando o Céo,
Malf pudera dlzer de ou-
tras muitas heroicss negdes,
relevantes prendas, e sin-
Hulores virtudes dp Vossa
Exeellencia. se este epllo-
dndo papel fors capaz de
tanto empenbo 1 porém.
eomo nelle niio cabe a mul-
liplicidada de ntos titulos,
quontos 85 acreditam eeja
temeridade querer rocopilar,
um_ mur immenso em tao
limitada conchs, e copiar
figura tio  sgigantada em
um gusdro (&0  pequeno,
Guarde Deus 8 pesson de
Vossa Excellencia por dila-
taclos, & feliclssimos annos
para gloria de Portugal,
De Vossa Excellencia
Menor, subdito,

MANOEL BOTELHO
DE OLIVEIRA

o IPE, grandés obras de His-
thrian Unlversal, tnis como:

“Histdria da Idade Medin™
de Gloacching Volpe, “Histiria
dos EE, UL". de Charles Benrd
& Mory Beard. * Histoei da re-
volugdo sovistica'!, de W, M.
Chamberlly, & mofy umo obra
fundamentol de Benedetto Cro-
€8, ' Histdrin dn Buropa no gé-
culn XIXH,

Continuandn w Série Hlstaris
Literdria que J& nos deu & his-
tria das lieraturas ltalinng,
FUSSA & morte-umoricann, sppo-
recerilo: “Histdrin da Literatu-
T8 Francesn'" dy Bédier ¢ Ha-
ol e “Histdrin da Tileraturn
Alemi", de Vittorle Amoretio,

Alndn outras obrey de carater
histarico setfio publicades e
aérle Pantheon Brasilelro e
Panthean Universal. A primei-
I apresenturs uma importants
galerin que s inicla com “Ruy
Barbose®, de Mario de Lima
Barbaas, sefuindo-sp ¥ il
Wabuco™, de Oelso Vieirs,

— Celsbrava-se umn festa na
Latedemonin, A cidode regor.
Bita¥a de estrangelros, vindos
para neslstic ds ginopedine, &
a8 ofirox dispulavam o prémio
ao teatro.

Fol em tal momento que sur-
glrum oy emlsdrios, nnuncian-
do o desastre do Leutred.

04 eforos Imedistumenie
campreenderam o quanto agui-
Io iria prejudiear b5 oy o

08, imedataments pereshe-
Tuim que o impdrin da Grécin
PSHLYL perdido parn dles.

Entretanto, ardensram po ofe
T0 U [ETMRANECESSE T ATend:
& tomarim medidss pars G
A ocldads em nsds mudasse o
EE mepedio fedtivo,

Fiterum, porém, chegar om
endn Cass, & cudn pae, o nime
do Iiho morta,

“Gohgalves Dias”, de Manyg
Bandelts, *'Santos Dumaont”', ge
Raul de Polillo, & “Tamanda-
e, de Guninve Barroso,
el 4854,

as:  “Tacke",
de Concetio Murchesl e *Riche-
Heu”, de Karl Burckart,

culn, lotvarum ey aréistas.
nplaudiram o formuos xervi-
cios don cbros.

Mo din seuinte, pela: manhd,
tyeram a5 lgtes completas dns
sobreviventes ¢ dos mortos. En-
tho vs peis dos martos lsrmm

torsgem. Ao contririo, os paia
dauelés que haviam ficado vi-
Vo5 permanegium como se asti-
¥essem de luto, encerrndos em
onse com s midheres... B o
nlgum déles tinha necessidnds
Imperiosn de splr & run, vis-se,
Belo 5l aspecto, pels sun vor,
pelo zeu olhar, palo setn e de
abalimento, a humilhaghy pro-
Tunda qus estava sentindo, ..

Max as mulheres principal-
menlo ¢ que serin curiouo ob-
Bervar. Estn espersve o filho:
Gie ostava ylvo, e com sectosa
dull & pouco virla phrags-la: e
Emtretanto eln so mostravn aba-
Uidn & muds... Aguelss haviam
perdido os filhos: corriam, en-
tretanto, parg o templo, falnn-
do com alegrin, felicitanco-s=
fom um motue orgulbo.

(Vida &g Agwsilnu),
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Uma fonte

de Ronsard

MUCIO LEAO

Divertiments dos ‘mals interessanies o dos mals n~
di o neompanhar, através dox'séculon o das '.Ill:ut.u“m
o -ml dn cringlio podtica, Pesquisar, em suss origens
mals remotas, & idéis central de uma tragidin ou ds um
dramu de Bhakespeare — que tarefn chela da seduclo, e &s
vezes de deliciosns purpressg!

Usando o modesta prata de nossa propria cass, Hum-

berto de Campos compbs uma sérle de anotagSos muits so-
grativas, acerce dos donod de tossos versos, U, ‘emborn ti-
vesse aH fiendo sdatrito ar lelras brasileiras, mnntrou como
existe uma funda ¢ inevitivel Infludncin de una poetss nos
outres, mostron como i obra literiria é condiclonada, sem-
pre, & oulras obres anteriores, gue a explicam ¢ mesmo
‘autorizam . . . Jii - sabiamox dmo, nio hi divida. Mas foi
udil o rraI-lhn que Humberto de Campos se deu, ao apon-
ior of motivos de tantos fulgidos poemas, de Luntos maravi-
Thosos vorsos.

LI

Por hoje, saindo wm pouco dos limites das lelras bra.
sileiens, procurnrel iragar 8 marcha de ums idéia que s tor-
moi um Jugar-comum da poesia universal, Hefiro-me 4
eomparagiac du mulher com & flor (coism gue cortamente ja
peorrie mo venerando pei Addo, no Paraian): ¢, mais preci.
sxmentte, A8 mulher hova e diznn de sor amada, com o flor
airdn vicosa & fresen,

“ Parece que nesza corrente de tdéles o |rm||m que se
tornol Mk famosd e hidss ne literaturns fol o de Ron-
sard, Galante ¢ sutil, bwhnputll'nilammptmm e
‘concivia reonsslhando & mulher ambde gque o quisesss, en-
qu.nm ‘nfo envethecin, enquanio nfio'se tornsva murchs o

fived como havia de scofrtecer com ag flores. , . Eis
n ‘poneto ‘do mestre de “Plolade’:

Jo'vous envole un bonguet que -ma main
Vient de trier de ces fleure épanies:
Qui ne Jos etit & ce vépre cuisllics,
‘Chates & térre elles fussent demain.

Cela vois soil un cxemple certain

Que vos beaulds, bien qu'elle solent Tleuries,
En peu de temps cherront toules: fléteies
Et-comme [leurs périront tout soudain.

Le teinps #'en va, le temps s'en va, ma Dome,
Lasg! 1z teunps non, maly nous nous en allons
Bt {0l sevons dlendue soir la lame;

Et dea amours r.l.nquellu nous parlons,
Quand saront morts, n'en serd plug nouvelle:
‘Pour ce aimez-moi cependant qu’ Gtes bole.

Tlanuc! Bandeira amou ésee goneto do vellio poets fran-
ofg, ¢, om sua face poétioa inicial, o interpreton dests furma:

PARAFRASE DE RONSARD

Fol para wis gue omtem colbi. senhora,
Este ramo de florcs gque ora envio,

Kao no houvesse colhido e o vento e o frio
Té-lns-inm crestado entes da aurora,

Modltal nésse exemplo, que ss agora
"N sel mils da qié-o visso dairo ‘macka

Rosto nem bées de melhor feitio,
A'tudo n'idede xltern sem demors

Renhorn, o tempo foge, . . o tempo foge., .
Com poucoe morreremop e amanhs -
J& riio seremos o gue somos hoje.

Por que ¢ que o vosso coraclo heslta?
O tempo foge. .. A vida @ breve & v, .,
Por iss0, smal-me. . . enguanto sois bohita

E' curivso sepuir até mnis longe o doliciote peemazinho
g Ronsard. Na cdletinen dog "Amours divers”, do velho
poeta francks, enconiro esie soneto submetido so titulo de:
“Imitade de Marulo", os. assim, da Franga pora
Canstantlnopla e Flerenen, entre o séeulp XV e XVI,
Esgp Maruln, com efeito — Miguel Tareanivta Marulo
= eIl UM grogo, nascido em Constantinopla ceres de 1440,
Fiis-5e ¢ viveu om ga, onde morreu com derca de 80
anok. 56 esereveu em letim, Fal sutor des “Epigrammata
¢ dos. "Hymni".
E' no primeiro désses livros que fe ncha o formose epi-
grame, Imiiado por mestre Honsard. Eig & poca de Marilo:

Hes violas ataue: hace tibi candida lilia mitio,
Legl hodie violas, candids lills heri
Lilia, ut instantls monearis, virgo, sencclae,
Tum cito quae Jopsis marcida folils.
Hlae, ut-vere sun-doccan| ver carpere vitae,
- Invidn quod miserls tam breve Parea dedit.
‘IQuod §l tarde venis, non ver breve, non vielss, sed
Pro farinus! sentes, cana, rubosque metes.

Néo a2 ; porém, que Marulo 6 ouvia & voz do sun
TS @ HMlﬂl rhﬁnln ao dirigir & esquiva imagem
de seur‘desetor umin mﬂnl;in tho eloguente, Nio: dla com-
pimha” os-seum versas:datinos com a Antelogia Gregs enire
as mios! E'1& podia”lef mum epigrama de Rufino — pocta
grega, de hlografia ‘desconbiecids, que parecs ler stistido no
segundo ‘mérulo ‘dn eracristh, o que flgura largaments na-
quela encantadora tolethnies de poemeios liricos — esta
emorosn meditaclio que deu origem & zua: |

Kuma corod de flores e

__ Eu te tnvio, Rodarléa, esia coroa, que minhay priprizs
méos formaram com 8o lindas flores. Nelu encontram-se

=

lirics, botdes de rokas; Gfcmonis Gue se abrém ao' vento =ul, .

violutag de brilho escuro. Coroa-te com ela e delxa de ser
tho soberba. Lembra-te de que, como ests coros, tu tam-
bém floresees, tu lamlvm te acabas.
= 42

Al estd uma longzs e de certo cativante viagem. Se qui-
sesspmns nlongar-la, poderiamos talver fazé-lo. A compara-
¢hio da mulher moca ¢ formosa com a flor ainda em seu bri-
Iho, seguiiin da conclusio filostficen de que o beleza o o pmor
mureham como ag flores — (alvez & encontremos num ele-
piace lutino, privimo de Horocio ou de Ovidio, ou talver
até num remolo poeta grege, conlemporanen das guerras
persas. THo dislamle ze echz a fonte generosa e'dlvinn dn:
tidn o poesip dos lempos! v

(Continuagio-dn pde. 45) “Jorisl do Brasl". Rie de
Ouk encerra, pargeo-nos fnte- Jdoneivo, 1048, 80 pegs.
Tessante (rAnecrever Bqud: O autor & poeta, & fipuron,

“Bercitande #essi Taciildade, mh nossa primeicn fase, em
+ Chefe do Covéfno deeretou wmn de fiossas phgiikos -
duns mil e poucss roforming o tiendns Boa autores povos,
iposentadorls, nlgunins dus Bathane — palavea que no
noelk a tilwle de prémis & ou- Hogus dupl slgndflen aglo-
tras mié @ pedido, Essas forni merado gu colegio — ¢ 1ms
oI inpior mumera. O S, Bil- colethres de peguends €n-
zads Filho, dignissimo ¢ lon- sabos, acérca de nasumbos vii-
rady Minkitre do Gupremio Tl rioz & \'trhlls Ilp;u? & NOs

xempla, Quais o mitor reveln o Bew
:mmﬁ:émm“ 'I':?: piisto pelos assunios do pen-
convenlin=is do regime, Ilﬂﬂl spmenta 2 da moditnedo.,
wervle ‘como. Minlsiro dn Aero-  — Cudiernds Dominicance de
fitien, o qua fex prestand ro- Oultury — Ano. VI, nomerg
alments a0 pals, estimavels 01 — Septienbic “EE}““-

o2 bside :d‘:q:k?:{‘: ' Brephane
’ il
o T e Cumhs, Mallarmé. Traz uma carta
Melo queremon acentuar o ¢s- de B, Valery sbire o pocta,
pirtto do progrdsso que om geral  (IFiEida n Rafact Dias Hieso,
inspiram as paginas redigidas ¢ viros poomas e Mal-

larmé. — Numem B — Q-
Polo Frocurndor do Tribunal de
Contas.’ Achamos néle um i TR e

pégs. — Cuolnboragha whrk.

de Direito, goo poderin ter
sesuitadn drido, como @ o
eebudo dn Liberdnde, a5 suss
gualidades mem:lnlu. gue
=g e de eseritor preocuna-
do com & elegineta da {or-
imnoe onoelevagfio das léeiss

iro Alves,

— Lnnnes, Joze — Cyndein —
42 edigéo aumentada. Bio
Panio, Livenris Martin:d
Ediiola, 140, 10 piRm.

= Trdiedo, Roviita de Cul-

— Lritdo, Marin de Lourdss de turh, Suplementa do Tribu-
Boros — Fipuerrn Britine — n=  de Powopelis. DEcelos
Instituto Progreseo Ediforial 1espansivel, Hugo Auber, Al
5 A, — Giio Pealo. 1848. 103 XII, Meva fase, o' 10 —
phginas, Cutlubpo, Novembrs e De-

i zembro de 1948,
- i ety T,T[,L'['Iw'mqf; — Recista £s30, 10 130 — Du-
— Begunds Blgio — Livros tubro-Dezembre de 1843 (Rio
de Portugel, Ltdn. - Rio, ¢t JARELN).
1B, 131 phgs. — Revlste d‘:;a Aand;:lﬂam de

— Murtine, Cristione — Rilke, Letrar, Orpde. da [0t
o Poeie ¢ o Poesig — Cole- das Acodeming de Lefray do
e Marilla de Dircen, & — Hrosil. Nimero 3. Rio de
Cam retrats de Rilke — Mo- Janelro, 1# Bemestro de
vimenta Fdiorial Panorsma 1948, 150 pigs.

— Bela Horieonbe — Calxa — Pleoto, valfeido — Rug de
Poste], 707 — Minas Gernls Pedra — Poesing de — Ord-
T T fies Mundial Lida. Curitiba

— Boletim do Mustituto de Cul- — 148 1R P
ture Uruguayo-Brasileds —  — Rreoite da Academnis Pati-
Ano 3, h" 3 — Montevidéu. lizta de Letras, ano X1 n°
Apdato de- 1948, # — 13 G2 Dmemieo de

e Wilvlas reteatoy de” Bk |

o paber, que 56 s fragues, @
o polrimento, presdem n vide
dos - howmens.

LIVROS RECEBIDOS

— Cakiwell, Taylor — Dinasfin
da Morte — Tradugho de Li-
gia  Junguelra. — Colegho
Oeeano, 30 — Tnstituto Pro-
gresso Editorial B A, — Bio
Paulo, 1048, 696 phgs,

- Castro, Mauro de Maorals ¢
— Sanhena, Prefaciads pe-
1o eseritor Pedro Colmaon. da
Acatemia Braslista de La-
tras. Qficimas Grificss do

— Giimnries Pilhe, Alphossis
de — A Chlade do Swel.
Pogsin. — Coleglio Marflla
de Direeu, 1 — Morknento
Editorial Panomimn,. — Cai-
sa Postal 127 — Belo Hori-
gonte — Minas Gormis, DM,
102 pégs.

— Jdncues, Paubing — D ignil-

dude peranie @ lel — Rio de
Janekro, 1047, 189 pigs.
Ea L'.nl‘ que & autor spoe-
sENII DO CONCOITD PATA A4
tedriticn de Direlto Cotili-
tucionnl, na Faculdade Na-
clonnl de Direito da Univer-
sidnde do Brasil, Historindor
¢ vomapncista, o sr. Pouling

Jaiques emprests o um lema

E' gusse completamente
dudicndo n Castro Alves,
irnmscrevendo, entre outnod,
o8 seguintes trabaihos:

— Erpltocidn de Castro Aj-
ves, de Josd Pereirs Rodri-
fues: Euma  conferdncin
promincladn no ate InKugu-
ral dn Bemana de

Alves, eob o Alspiclos o
Tustityute de Culturg  Urid=
supyo-Hrasilefio, ¢ do Clube
Brasieiro, em 18 de Aglsto
de IMT;

— Tradusbes do poesias de
Castro Alves, assinadns por
C. 3. Vitureirs, Gaston Fi-
gurira, Encipue Bustamoante
v Bollivien;

1848, 1E4. pdgs,

— Cox. Dilermando Dusrie —
M Fiscalizopdo do Fmposto
do Comsymo © 0 sen fedo
piteresco — Rio de Janelrn,
1940, 206 pigs.

— Rieardo, Joey G. = Qauio
Chorado — Sio Paulp, 1940,
154 pdga.

— ‘Martinf, Mirio M. — Estudy
sazemdrico dos verbos por-
tngueies 110 edigha) — Gri-
fhen Olmpica Editora — Rio
de Janelro, 1048, I36 pEs,

— Penn, Cornillo — Repouss,
Romance. Capn de Baney
foma. Editora A MNolte, Rin

{Confinin ap pag. 48)

0 PROGRESSO

DA CIENCIA

¢ tabEleoer
mels:delicadn: & uwa -ilneis;

mals lentos sio o5 seoy progres-
%05, Nho guero dom (sspoeeba-
belecer umn gradects Eristo-
critics entre ns-clénoine. Qua-
rocapenas [Tlsar gue QuanLts
mals precisos slo o ndos eom
qite ela Jogam, qeenio  mads
materipl [0 o crimpn em QiR
glas tratmiham, tenic malors:s
580 o progressps Botce el
Etingem.

Olhemos n Astrorsoos, goe
Comie colocave no imo 6o
ciéncinz loge apes 54 LEnberns-
titas. Vide cdmic © imenso o
progresso que nele o hamen
fex. Devassor mundod & mu-
dos, chegar & estrefzz q:.c nio
exlsvern hi milenkes, (2
Anfinitas, pesar sols oopuliobs,
capazes de conter rilbbes de
veres 0 nonsoplanste, Uibrapen-

| Far em cilonlon vertigicoeos ot

“jun; ok sk pul

d.mml- {Informou a.ut‘. #ntlic)
Ty

lhb semt “divida fomgn & PHL

slmimo, Mas =2, g0 100

o dieco go natro tlves '-‘ml'l._:."
plitude sonslvel, que Sk pec-
mits eonfondi-lo conl as estra-
comziiiaiz, gom
n poslgho rigoross. Ge todos o

‘panitos 'tmuin:!aﬂa - mple:
pparETicin fishoz,

Ieso Eﬂ:l‘lﬁl'ﬂl\ Le Viarmior am
‘Apbeio de 1848, Um mdd de-

P opnis omn wmn earts S pel:

| & Gails, .nstronomo

Herlim,

| que pesgileasse o plasuin, Res

, oue havia no oty |

|

ceblan A enftm 09 tergds de 55
de Secembor, Galle, 500 sy
noite, bomoey de ums cxoelenio
certa celente, que Bretmize ack-
barw de levantar, Netun snbic
gEtreia
de 8% prandesy, gile D& 88 B0
contravd, referidag b Tinpe €S
Bremike. No dba sepaite, vis
sifleoy que esaa estrhis MAVIS
mudnde de poskclo, Ize o li-
netn de Le Verrker! & Astrond-
min tinha dodo un dis HBLE
meioves e Mmals maaElhoes
passos,

Do 0¢flo of Progroseos desas
clénein sio yertighns=se e dei-
Jumbrantes. Outroza, & Terts
eri o ofguthoso centit Go Unle
versa, Em. tdrns deis grave o
Bal o dangavam s  Estrelag,
Velo Copernitn, © & TErTA ET
vin de repente dimituidn pas-
Bou noser o que de RS € — WT
doa planstas mats Wamidee dn
sigrema do Bol,. Mes eis que
hoje o Sol por sm en se Vi
humilhade: eabemos  que HE
nilo passa d, nmR r:,der-!.n ez=
trela o imenss mulccio de e:-
trelas dn Vin Lagtes... E sa-
bemos, tRmbem, que SOT LU
lado n Vis Lacien £ Gpen®a wm
desses Indmero: 'tmjﬁﬂ'ﬂc
extrelas gue glmm oo profi-
siio no espago. De descobertn
Em descobertw, o Dumem todd
tem d-~mriade, R misterios

(Continia na pig. 48!
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Correspondencia de escritores.
Cartas de Moniz Barreto a José Verissimo

Rio M de Jangiro do 1emi.

Mely presads Amiga,
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Fiee vlenle gue o “HRovlata'
val entenr numa Mg nove o
maiz livro de embarngos ¢ des-
plemins e editer, Estol eerio
que lmde vingor, Todo o {em-

‘po que eln (6 gankando re=

PrESEILlL uni Dove garenkiz de
durachio permanente. £ impos-
sivel due i pais de  rocursss
¢ o future do Brosl] sillo sus-
Tende umn o Pevistn  menised ool
bimeuna]l  dogoelos dimensdes.
Quatiio & preposty que me iz
de mie encarTeper dumn secio
prrmanent, da S Reyisin', em-
bora tenhn o tempo muite 1o-
medo por trabalhe inglécio mas
obrigatorto, nin e gquero dizer
nfie. Mas também nho the pro-
melo desde Qi em  cefinitivo,
Vou teniar e pam comeger
madie=the-hel um artigo pelo
correio de 8§ dp Feverviro gue
prierd Aporecer nooimmern de
Mureo. Ao [im dé atgung nu-
MEUOS Verel 28 poeso contdnunr
Dp s bgiey mods, tomn o
msior nteresse nme prospeesidn -
we di publicacho, j& por quem
a empeende i opels leery em
que nporecs & dnoguol gunrdo
g5 melinred Useardigtes

Guondo Jhe esciever proxi-
mumente e darel algumas in-
dicagie converentes & puli-
widade da "Hevista” na Eurepn
Ja falel o ount Mereleo de agul
pare pir B Hevistn nn vilrine,

O Jraneeses nfio na  lemdn,
niss A ovlonin brusllelon & dm-
portnnte, & pparecer st Parls
da um eerto prestiglo. Sera
fambém  echvestiente  langd-la
em Purtugal.

Torpiite § maneira de e
fazet chegar as hontorias que

‘.’,-.- Zue e ikd

el

Ry ]

TP S A
el :

me avilira ndo vejo outlo mewn
sindn mondas-me um o cheoque
deten de cerlp registrachiv, Pa-
m lacilltar pode reunis dodn
mERem UM e eipedie o gui-
te ny Hm do primeiro parn
fue ciw hdio eliEgiie oon sran-
et nirngo, Quaanio uo " Jornal
do Comerele’” nhn pense. nis
visto pdo me s mandida de
T quantla. alguman.
Brevementp e esetpseiel.
Pego-le que mp Tecmnense
Cedthp Metn go tosso dibls nmi-
20 Cpspliranog @ que me ores

Ben An, mth dedlade
Manle Barrets
5 RuE es Eroles,

Pots, O Fevereine de TROG,
Meo Ciro &, Jost Verlssimo,
Focobd &5 duss catlos quo me
secTeven. A primein JA res-

parn w Livrnrin Lsemmeri; o
rins horse 38 deve estar chento
do conteido dele, Teiho po-
vem & explicar-lie & dofoorn na
romess, oo arlige desejade,

Passel o primeiin guinsens de
Peuespitn  besante  indisposto
de sahde, Mas pmbara ox IELE
irnkialhos . sharvEm o mellos
e med tempo deseio patinfpzé-
T ausilando na medida dos
minhsg {éreas o sel smpitico
emprepndimenta. Escolhi osis
aszunto o prepare um B rtige
shbee @a 1dfins vorizis no Ale
manha, Conta expedi-in pelo
palilety de 28 deste guo chos
gare so Rio em 17 de Margo.

Quanto o mals divponhn
sempre do sel

A AES obed?
Muniz Barrelo
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[Conclusio da pig. 47)

505 dominios do. Astronomia. E
hoje pare um sabic & mnnsio
do infinito ¢ uma serur man-
o — despedidy  de mistérios
— iz ol MENOY eomp pren
um de nds & sem mistéels oo
S BT QU MrEmng!

alguns degrays, ma
el du clasrlllcnedio comie-
O, & lremon ver gUe o pro-
gresso  continds  verilginoso.

Que nido sibe o hotnem pedren
tus mistériog da Pisien? =
ignars olo Befron doy miistérios
da Guimkea? Que hd, fo cum-
o dessns offneins, gue o
homem ndo ouse investigar? E
quer foven dlnboragles marav(-
Memas eitdo o esta hom,
em o vin de salr do espiriio dos
hevos Einstein®, depoly que éles
conseguimm  desvendntr o -
eredn  das  desintegracin . do
nbamo?
Eisandrs Mendes

A VIDA DOS LIVROS

iCoanelusae da pag. 4T)
dt_: duneirn, e.d, (1043 220
pagina

— Revista da Loglidendo Sl
& Hirispiredencin do Troba-
e, ABo I, 02 1, Janeio
de J94R, B0 phes, ‘Tem eomn
difetares Liie Megavilly &
F. Alexandrino, come secres
Girle Alefu Marinho Régo,

= Pereirs,  Locin  Miguel

Arwchedn do Assiz | Eaindo
eidigdn — Griflica Tmsileirn
Lide, — San Paulp, 1843,
14l

B o primeits vilgme e
publlcn. o Cloile Literirio
do Brasil, indcigtiv e =e

EErEl zob oy made slmpa-
Heos  muspieios,

~ Diimpiv, Domingos — Lutiz-
fomem,  Geaflen  Editoen
Brazleira Lids, S&o Paulo,
12, 239 paps

MNota sobre
Guilherme
Moniz Barraito

Guilheremie Monle Bogroln &
um des principats valbes g
cultarn cettien & filoadfieg g
Poriiieal na seculs posaado o
e todos s fompos. Residiu no
Brost charante alavm bempe, o
fod g0 dE BUMPFRGDS eeTito-
oy Brnsileites. Teve gfoetly
amtlence eom Josd Verisiuno, B
s divipidas a0 Nustre eriten
ton Estudos e Literaturs Brg.
sibeira 5= duns - earkas ‘de sun
suloell gue vestn pReina publl-
enmes . Poriencem o ofgdaals
g bicos 3gulves din Asulee
Brosileity de Letres,

Quilherme Monkz Sarreto

[ mseed) ebt Giam, in Tndie, em

R, ¢ Itz 8 osun educapio om
Portugnl  sendn no calegie se-
mmdann companheira de G-
yvelen Lm0 emineiile hista-
rindor brasileiro, Fol colabies-
dort dy Y Hevista dg Porlugol’,

| de Erca de @ueiroz-e da ¢ Bl

i Brpuileirn®, de Jose Veris-
aho Hestdly durante  akgum
tempo—enise 1BM-B--ng Bmm-
sl tendo-se fheds no Blo de
Janeiro ¢ oen Pernambuce, Tl
[OMTEprGelty do “Jomiml oo
Conterein il Rio de Jaslea)
Frlovten na capiisl
froncesn o 20 de Degeminm de
]

Barrtvens

— Ensains de erillea. Coligie
Pensiinienta, oy Livrars e
tramd — Lirhon, 1841,

Wesse Gvyd Toram pecolinds
on melhores tenhakhoe do aukar,
publicndns antes em v e
pares, Tra: um estudo sbco
Moix  Bayvceto,  neslnnds  or
Vitovino Neruesio,

Mo~ Revizta Brasfleira’’ fuis-
itm s tepuintes frabalbns co
earritor poyiugubs::

A Filosolia Poaltiva o &
Ensino Militar. T XTI, — pi-
mina 340,

= b 8¢, Eca dr Quebres. 5.
iude de pricabigla. T. XIT, -
phgs. RS 21T, 280 e 33T

Bernard Shav:
em eadicoes

brasileiras

Nug simificatlve smpresei-
it editorul, "EDICOES
MELHORAMENTOS coabam
e adguinlc os direltos, para o
longup  prtuguess, dus  obmas
o Bernayd Bhaw, oo guik
sparicerio  denfro e oo
e umi  tolegio deabiusds
RO NEl (rRNen Aucesse S Bl
ties de Bernard Shaw'' . A bm-
dugio dessas 0l w s, mungial-
medte nmosgs; seriio eantuaekan
#0t mals iutarivedas tradubose,

Jornalisin. eribieo, roomar
i Bovaiistn o dmmakig,
“ i nmme  eosbecides
Imente {anio pels oo-
Bimnlissinge eeitlo sativken, comio
PElD send sebelde tenipermmenba,
U quats deinm as. suas pnras
wm curhio exeénrrien,

D yup vaste Produrdo (e
riarin serfe lutigcndns, fasl s
lupends  joslmncio  dis - Bedis
ghes  Melhovumento:” s n
Boeve:  Plgmullio' 2atnl
Joan”, “Candida”, “Caur B
Clegputra’, "Mt mod Suger-
mun”, “Androcles ned thae
Lion", "The Man deatiny’,
UM, Warren's Profeslan’
“Msjor Barbara', oto, livros
hi mito consnprados Gely ori-
e mundial.

Em 1923 foi-the  eorradbin o
Prémio Nobel e Lilerabone e
CItre s cvay mnis importan-
its s6bre sin vida, eltasy =
fque thie cediooy Chesterton em
1808, intitulidn; “Barostd
Bhaw'',

Ohurmrnin-ng o el de -
Aama” ¢ ¢ sorcasticuments que
iy val conquistands o mundo
literirio, em isgos oo setores: o
qUe  consEin B grandiockaide
de weu gtnio mafredours




